REPUBLEQUE: FRANCAISE

PREFET DE LA SEINE-MARITIME

Direction Régionale de I’Envirennement,
de PAménagement et du Logement
de Haute-Normandie

Service Risques

Arrétédu {4 (Ui 2013

| portant sur les prescriptions complémentaires fixant des mesures de maitrises des risques
(MMR) et actualisant des prescriptions techniques pour ’établissement E&S CHIMIE situé rue

Gravetel 2 Saint-Pierre-1és-Elbeuf (76320)
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Le préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime
commandeur de Ia Légion d‘honneur,

le code de Penvironnement et notamment son article 1. 515-8 ;

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

le décret du 17 janvier 2013 du Président de la République nommant M. Pierre-Henry
MACCIONI préfet de la région Haute-Normandie, préfet de la Seine-Maritime ;

Parrété ministériel du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant des
substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations
classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation, modifié par l'arrété du 29
septembre 2005 ;

Farrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 I'évaluation et 4 la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de 'intensité des effets et de la gravité des conséquences
des accidents potentiels dans les études de dangers des installations soumises & autorisation ;

’arrété n°® 13-196 du 25 avril 2013 modifié portant délégation de signature 3 M. Eric MAIRE,
secrétaire général de la Seine-Maritime ;

les différents arrétés préfectoraux réglementant les activités exploitées par la société E&S
CHBIMIE sur son site situé sur la commune de Saint-Pierre-les-Elbeuf ;

la circulaire du 10 mai 2010 récapitulant les régles méthodologiques applicables aux études de
dangers, a l'appréciation de la démarche de réduction du risque 2 la source et aux plans de
prévention des risques technologiques (PPRT) dans les mstallat;ons classées en application de la
lot du 30 juillet 2003 ;

Préfecture de la Seine-Maritime - 7, place de la Madeleine « 76036 ROUEN Cedex
Standard : 02 32 76 50 00 - Site internet : http\\www.seing-maritime. gouv. fr
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fes études de dangers « Ethoxylation » et « Globale site » remises en aofit 2008 et complétées en
2009, septembre 2011, aoiit 2012 et décembre 2012 en dernier lieu ;

le porter-a-connaissance transmis le 17 novembre 2011 relatif au remplacement du réacteur
OE3000 par le réacteur OE7000 ;

le porter-d-connaissance transmis le 18 décembre 2012 relatif & Fatelier POLYVALENT ;

le courrier de l'exploitant en date du 06 novembre 2012 précisant qu'aucun produit inflammable
liquide n'est utilisé dans l'atelier sulfonation ;

le rapport de I'inspection des installations classées du 14 mars 2013 proposant de prescrire des

mesures de maitrises des risques supplémentaires a la société E&SCHIMIE pour son
établissement de Saint-Pierre-les-Elbeuf ;

le bordereau de transmission 2 la préfecture en date du 26 mars 2013 ;

la lettre de convocation au conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques datée du 28 mars 2013 ;

l'avis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires ¢t technologiques en
date du 9 avril 2013 ;

Ia transmission du projet d'arrété faite a l'exploitant le 12 avril 2013,

Considérant  que la société E&SCHIMIE exploite réguliérement un site industriel spécialisé dans la

fabrication de produits chimiques a Saint-Pierre-les-Elbeuf, site classé SEVESO U
seuil haut vis-a-vis des stockages et de I'emploi d'oxyde d'éthyléne et de propyléne ;

Considérant  que de ce fait, 'exploitant a remis a 'administration une étude de dangers couvrant les

installations relatives 4 l'oxyde d'éthyléne et de propyléne, et une seconde étude
concernant les autres installations du site de Saint-Pierre-Les-Elbeuf, conformément 2
Pobligation prévue par Yarticle 4 de V'arrété ministériel du 10 mai 2010 susvisé ;

Considérant  que les modifications apportées aux installations et portées a la connaissance de

'administration le 17 novembre 2011 et 18 décembre 2012 ne sont pas des
modifications substantielles au sens de Particle R 512-33 du code de {'environnement,
mais qu'il convient néanmoins de mettre & jour certaines prescriptions des arrétes

SUSVISes ;

Considérant  que l'exploitant a mis en place des barriéres de sécurité sur ces installations pour la

prévention et fa protection en cas d'accident ;

Considérant  que certaines de ces barridres de sécurité sont des mesures de maitrise des risques

conformément aux dispositions de larticle 4 de Parrété ministériel du 29 septembre
2005 ;

Considérant  que l'exploitation des installations de la société présentent des dangers vis-a-vis de

'environnement humain & P'extérieur des limites de propriété et sont de nature a potter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de l'environnement

SUSVISE ;

Considérant  qu'il y a donc lieu de limiter I'exposition des populations aux effets de ces phénomeénes

dangereux ;

Considérant  qu'il convient en conséquence de prévoir des mesures adaptées destinées & les prévenir

ou empécher ces effets ;

Considérant  qu'en application des dispositions de l'article L 512-31, il est nécessaire de fixer des

prescriptions additionnelles pour renforcer la séeurité du site ;



le pétitionnaire entendu.

Sur proposition du secrétaive général de la préfecture,

ARRETE

Article 1 :

La société E&SCHIMIE SAS dont le siége social est rue Gravetel & Saint-Pierre-1és-Elbeuf (76320),
est tenue de respecter les prescriptions complémentaires ci-annexées dés notification du présent arrété,
concernant 'établisserent de fabrication de produits chimiques qu'elle exploite & cette méme adresse,
et qui complétent celles annexées aux arrétés préfectoraux d'autorisation antéricurs.

En outre, I'exploitant doit se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre H (titre ) -
parties législatives et réglementaires ~ du code de l'environnement et aux textes pris pour son
application dans l'intérét de lhygiene et de la sécurité des travailleurs. Sur sa demande, tous
renseignements utiles Iui seront fournis par I'inspection du travail pour I'application de ces réglements.

Article 2 :

Une copie du présent arrété doit étre tenue au siége de l'exploitation, 4 la disposition des autorités
chargées d'en contrdler l'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété doit étre affiché en permanence de
fagon visible & l'intérieur du site.

Article 3 :

Létablissement demeure d'ailleurs soumis 4 la surveillance de la police, de linspection des
installations classées, de l'inspection du travail et des services d'incendie et de secours, ainsi qu'a
I'exécution, de toutes mesures ultérieures que I'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans
I'intérét de la sécurité et de la salubrité publique.

Article 4 :
En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire du présent

arrété pourra faire lobjet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions
administratives prévues par la législation sur les installations classées.

Sauf cas de force majeure, le présent arrété cesse de produire effet si 'établissement n'est pas exploité
pendant deux années consécutives.

Article 5 :

Au cas ob la société serait amenée 4 céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois qui suit la prise en charge de
T'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de l'activité, I'exploitant est tenu d'en faire la déclaration au
moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a l'article R 512-39-1 du code de
l'environnement, et de prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne
s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnds a l'article I 511-1 du code de
I'environnement.




Article 6 :

Conformément 2 l'article L-514.6 du code de l'environnement, la présente déclaration ne peut étre
déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux mois pour {'exploitant
4 compter du jour ol la présente décision Iui a été notifiée et d'un an pour les tiers, personnes
physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou
des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles
1.211-1 et L 511-1, & compter du jour de sa publication ou de I'affichage de cette décision. Toutefois,
si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de
cette décision, le délai de recours continue a courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois apres
cette mise en service,

Article 7 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

Article 8 :

Le secrétaire général de la préfecture, le maire de Saint-Pierre-Les-Elbeuf, le directeur régional de
l'environnement, de l'aménagement et du logement de Haute-Normandie, les inspecteurs des
installations classées, le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, de
Yemploi et du travail, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services d'incendie et de
secours, ainsi que tous les agents habilités des services précités et toutes autorités de police ¢t de
gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont copie
sera affichée pendant une durée minimum d'un mois a la porte de la mairie de Saint-Pierre-Les-Elbeuf.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces légales du
département.

Fait & Rouen, le {4 JUIN 2013

Pour le préfet et par délégation,
le Seseétdire général,
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Société E&S CHIMIE
Rue Gravetel
76320 SAINT-PIERRE-LES-ELBEUF

Art.1:

La soci¢té E&S CHIMIE SAS, dont le siége social est situé rue Gravetel a SAINT-PIERRE-LES-ELBEUF
(76320), et qui exploite 4 la méme adresse une entreprise de fabrication de produits chimiques, est tenue de
respecter les dispositions du présent arréts,

Art, 2 : Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions des textes suivants qui complétent le paragraphe 3 de l'annexe & l'arrété préfectoral du
05 octobre 2010 ;

04/10/10 | Arrété relatif 2 la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection
de I’environnement soumises 3 autorisation

03/10/10  { Arrété relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de liquides inflammables exploités dans
un stockage soumis & autorisation au titre de la rubrique 1432 de la législation des installations classées
pour la protection de Fenvironnement _

10/05/10 | Circulaire récapitulant les régles méthodologiques applicables aux études de dangers, & l'appréciation |
de la démarche de réduction du risque 4 la source et aux plans de prévention des risques technologiques
{PPRT) dans les installations classées en application de la loi du 30 juillet 2003

Art. 3 : Récapitalatif des documents tenus 2 la disposition de 'inspection

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
X les dossiers de demandes d'autorisation,
X les plans tenus 4 jour,

X les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

¥ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement,

X lanalyse de risque foudre, ['étude technique et la notice de vérification et de maintenance
associée, dans les délais prévus par la réglementation en vigueur,

X les rapports sur les déclenchements éventuels des détecteurs des installations & risques,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arréte ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données,

X les consignes de sécurité et consignes d'exploitation,
les registres d'entretien et de vérification,

les résultats de suivi des moyens de traitement des divers rejets et des déchets (registre déchets,
bordereaux de suivi de déchets, rapport d'analyses sur les eaux, mesures de bruit...},

X le Plan d'Opération Interne,
X le Systéme de gestion de la sécurité.

Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimurmn.




Art. 4 : Récapitulatif des documents a transmettre & Pinspection

D’exploitant transmet & I’ inspection les documents suivants :

X
X
X

X

résultats des analyses et mesures demandées par I’inspection des installations classées,

étude des dangers mise & jour,

declaration et rapport des éventuels accidents ou incidents survenus et susceptibles de porter
atteinte aux intéréts mentionnés & I'article L511-1 du code de I’environnement,

comptes-rendus des exercices POL

Art. 5 : Actualisation du classement des activités

Les dispositions suivantes remplacent les dispositions édictées au paragraphe 1 de l'anmexe ¢ U'arrété
préfectoral du 05 octobre 2010 :

« Liste des installations :

les activités de I'établissement, visées par le présent arrété, relévent des rubriques suivantes et la
nomenclature des installations classées :

. . {Reg . . . Unites du
Rubrigue | Alinéa | Libellé de ta rubrique {activite) Volume autcrise wlume
3 autorisé
Toxiques (emploi ou stockage de substances et préparations) telles que définies
4 la rubrique 1000, a 'exclusion des substances et préparations visées 7.5 tdont
explicitement ou par famille par d'autres rubriques de la nomenclature ainsi que 11,5 tde formot , 31
1131 2c D du méthanol : de méthviate de t
2. Substances et préparations liquides ; la quantité totaie susceptible d'étre sodium et 3T de
présente dans linstallation étant : paraformaldéhyde
¢) Supérieure ou égale a 1t mais inférieure 3 10 ¢
Toxiques (empioi ou stockage de substances et préparations) telles que définies &
la rubrique 1000, a l'exclusion des substances et préparations visées expliciterent
cu par famille par d'autres rubriques de la nomenclature zinsi que du méthanol ;
133 3¢ b 3. Gaz ou gaz liguéfiés ; la quantité totale susceptible d'étre présente dans 20 kg de 802 kg
linstallation étant ;
c) Supérieure ou égale a 200 kg mais inférisure 2 2 t
. T 18t
Dangereux pour 'environnement Aetfou B (fabrlc?hon industrielle de substances 2 réacteurs de 4 et
cu préparations) : 5 tonnes et 2
1171 1b A 1. Cas des substances trés toxiques pour les milleux aquatiques «-A- fondoirs de 4 et § £
La quantité totale susceptibie d'éfre présente dans l'installation étant : o et
b. inférieure & 200 t tonnes & Fatelisr
&thoxylation
Dangereux pour environnement A et/ou B {fabrication industrielle de substances coolin:?j; 1814
ou préparations) : rawmlier TX et
1471 2b A 2. Cas des substances toxiques pour les milieux aquatiques —B- . N H
La guantité tolale susceptible d'dtre présente dans installation étant reac,: eur:? tha
b. inférieure 500 t Fatetier
sulfonation
390+t
Cangereux pour lenvironnement, trés toxiques pour les organismes aquatiques capacité de
1172 1 AS {stockage et emploi de substances ou préparations) ; stockage vrac de t
La quantité totale susceptibie d'étre présente dans l'installation étant : 350t+40tde
1.supérieure ou égale 3 200 ¢ produits
condiicnnés
Dangereux pour Fenvironnement, toxiques pour les organismes aquatiques
1173 ) NG (stockage et emploi de substances ou préparations) : <1001t t

La quantité totale susceptible d'étre présente dans Pinstallation étant inférieure a
100 t
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Unités du

Rubrigue | Alinda R?g Libeilé de Iz rubrique (activité} Volume autorisé volume
O atitorisé

Peroxydes organiques {emploi et stockage) :
3. Peroxydes organiques et préparations en contenant du groupe de
1212 3a A risques Gri, 500 kg
a) La quantité totale susceptible d'étre présente dans 'instaliation étant supérigure &
50 kg mais inférieure 2 10 t

300 tdont :
4 wagons SNCFde56 7
3 réserwirs 'OE de 27
m3 ¢l de capacité utile

Oxyde d'éthyléne ou de propyléne (stockage ou emploi de}: de 197
1419 B1 AS B.1) La quaniité totale susceptible d'étre présente dans linstallation étant 1 réserwir d'OP de 27 m3 t
supérieure ou égale 3 50 t d'une capacié utile de 16
T

2 doseurs de 1200 its et
3200 lis d'une capacité
utiie totale de 37T

Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés de}.
1432 2a A 2. Stockage de liquides inflammables visés a |a rubrique 1430 ; 1000 m3

a} Représentant une capacité équivalente totale supérieure a 100 m

Liguides inflammables (instaliations de mélange ou d'emploi de)
B. autres instaliations ;
1433 Ba A Lorsque la quantité totale équivalente da liquides inflammabtes de Iz catégorie de g0 t
reference (coefiicient 1 visé par la rubrique 1430) susceptible d'étre présente est:
a) Supérieure 4 19 ¢

1500 kg/h de trioxydes de

1610 / A Acide sutfurique & plus de 25 %... (fadbrication ipdusirie#le de} guelque soit iz capacite soufre et 1 200 kg de /
® production dioxydes de soufre
Acide chlorhydrique & plus de 20 % en poids d'acide, formigue & plus de 50 %, nitique
& plus de 20 % mais & moins de 70 %, picrigue & moins de 70 %, phospherique,
1614 2 o suHfurique & plus de 25 %, oxydes d’azote, anhydride phospharigue, oxydes de soufre, 86.7 ¢
préparations 4 base d'acide aséiique etd’anhydride acétique (em plai ou stockage de). !
La quantté totale susceptible ¢'atre présente dans Pinstallation étant -
2. Supérieure ou égale & 50 t mais infarieure 4 250t
Detergents et savons (fabrication industriclie de ou 3 base de) :
2630 a A La capacité de production étant : 200 7]
a} supérieure ou dgale & 5 4
Combustion :
Lorsque I'instaflation consomme exclusivement, seuls ou en mélange, des gaz
2910 2 5 naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du floul domestique, du charbon, du fioul lourd 10,8 MWV

ou de la hicmasse :
2-La puissance thermigue maximale de Finstallation est
supérieure @ 2 MW mais inférieur 20 MW

Chauffage (procédés de) utilisant comme fluide caloporteur des COrps organiques
combustibles

2915 sa A Lorsque Ja température d ut:llsatlonf?;:i zgale ou supérieure au point éclair des 14000 |

Sila quantité totale de fluides présente dans Finstallation est :
a) supérieure & 1 000 |
Réfrigération ou compression {installations de) fonctionnant 2 des pressions

2820 b o effectives supérieures 2 10° pa 445 KW
2. Dans fous ies autres cas .

b) Supérisure & 50 kW mais inférieure ou égale & 500 kW
Refroidissement par dispersion d'eau dans un Hux d’air {instaliations de):
2921 ia A 1. Lorsque lMnstaliation n'est pas du type « circuit primeire fermé » | 14260 kW
a} La puissance thermique évacuée maxmale étant supérieure cu égale a 2 000 kw
(*} : A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou DC {Déclaration et soumis au contrdie périedigue
prévu par I'article L.512-11 du code de I’environnement) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant Ia consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités
maximales autorisées




Art. 6 : Révision des études des dangers

Les dispositions suivantes remplacent les dispositions édictées au paragraphe 2.2 de l'annexe & l'arrété
préfectoral du 05 octobre 2010 :

« Les études des dangers du site permettent une évaluation réguliére et structurée de la sécurité en conditions
normales de fonctionnement et en modes dégradés.

Les études de dangers appelées « éthoxylation » et « globale site » sont actualisées et adressées au Préfet de
Seine-Maritime en double exemplaire aux échéances ci-dessous :

Date de mise a jour Intitulé de I'étude de dangers
31/12/16 ETUDE ETHOXYLATION
ETUDE GLOBALE SITE

Une révision de cette étude de dangers est ensuite réalisée tous les 5 ans a partir de la date stipulée ci-dessus.
Cette révision est anticipée en cas de modification notable des installations, d’évolutions réglementaires ou

de mise a jour de dangers non pris en compte.

Cette étude est conforme aux dispositions de la réglementation en vigueur et suivre utilement le guide des
principes généraux pour I’élaboration et la lecture des études des dangers des installations classées soumises
4 autorisation avec servitudes d’utilité publique édité par le ministére en charge de P’environnement en
vigueur.

Le préfet peut demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par Pexploitant.

Elles sont remises au préfet en deux exemplaires. »
Art. 7 : Bilan annuel du systéme de gestion de Ia sécurité

D’exploitant transmet chaque année au préfet une note synthétique présentant les résultats de Panalyse
définie au point 7-3 de 'annexe III de "arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié.

Art, 8 : Zones d'effet

Les prescriptions suivantes accompagnées de l'annexe 2 joint au présent arrété remplacent les prescriptions
du paragraphe 1.1 et II1.2 de l'annexe o l'arrété préfectoral du 07 septembre 2010 et concernent l'ensemble
des installations du site de Saint-Pierre-lés-Elbeuf.

« Les zones d’effets sortant du site engendrées par les installations de I’établissement et définies en référence
aux études de dangers déposées par ’exploitant sont indiquées en annexe 2 du présent arrété. Tout stockage
ou toute activité susceptible de générer des zones d'effets supérieures on une modification de la cartographie
des aléas est interdit. »

Art. 8 : Prévention des risques
Art. 8.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
avrait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases
de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions
d'exploitation €crites, tenues 4 jour, mises & disposition et, pour certaines, affichées dans les lHeux fréquentés

par le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :
x  Dinterdiction de fumer,
X Pinterdiction de tout briilage a Iair libre,
¥ Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque 4 proximité du dépét,
X Pobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu »,

X les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de P’installation (électricite,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements
d’égouts notamment),

% les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie,

X la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’¢établissement, des services d’incendie et de secours,

Les consignes ou modes opératoires sont mtégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment
définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications &
effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, jors d'opérations exceptionnelles, i la suite d'un
arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon a vérifier que l'installation reste conforme
aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de siireté définies par

Pexploitant ou dans les modes opératoires.

L’interdiction de fumer est générale sur le site sauf zones définies. Cette interdiction ainsi que celle
d’approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques d’incendie ou d’explosion sont affichées.

D’exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurité. Il veille & son bon
fonctionnement.

L’exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les bilans relatifs 3 la gestion du
retour d’expérience.

L’exploitant tient a la disposition de I’inspection des installations classées une note synthétique présentant les
résultats des revues de direction réalisées conformément & PParrété du 10 mai 2000 modifié.

Art. 8.2, Protection contre la foudre

Les prescriprions suivantes remplacent les prescriptions édictées au 3éme paragraphe du paragraphe 9 de
l'annexe a I'arrété préfectoral du 25 mars 2003 et concernent I'ensemble des installations du site de Saint-

Pierre-los-Elbeuf.
«Art, 8.2.1. Conception

Considérant qu'une agression par la foudre sur certaines installations classées pourrait étre A I'origine
d'événements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, aux intéréts visés & Particle L.
511-1 du code de l'environnement, une analyse du risque foudre doit étre réalisée par un organisme
compétent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit étre assurée.
L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément 4 la norme NF EN 62305-2. Elle
définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise 4 jour a I'occasion de modifications notables des installations
nécessitant le dépbt d'une nouvelle autorisation au sens de I'article R. 512-33 du code de l'environnement et &
chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des
répercussions sur les données d'entrées de l'analyse du risque foudre.




Art. 8.2.2. Etude technigue, installation ef suivi

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
competent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le leu de leur
implantation, ainsi que ies modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de 1'étude technique puis complétée, si besoin,
apres la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'ttude technique sont conformes aux normes
francaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de FUnion européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, a l'issue de 'étude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de l'analyse du
risque foudre, & l'exception des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en
ceuvre avant le début de I'exploitation. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent
aux exigences de I'¢tude technique. '

Art, 8.2.3. Entretien et vérification

L'installation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
I'installateur, au plus tard six mois apres leur installation. Une vérification visuelle est réalisée annuellement
par un organisme compétent. L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 'objet
d'une vérification compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées
conformément 3 1a norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'tn mois, par un
organisme compétent. Si l'une de ces vérificafions fait apparaifre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est
réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des installations classées I'analyse du risque
foudre, J'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de

vérifications. »
Art, 8.3. Gestion des produiis stockés

L’acceptation de tout nouveau produit sur le site est subordonnée a ’identification préliminaire des risques
potentiels attenants et notamment les réactions d’incompatibilité dangereuses. Une procédure encadre
'acceptation d'un nouveau produit sur le site. Une fiche d'acceptation mentionnant les caractéristiques de
danger du produit, la rubrique ICPE, les contraintes de stockage et la déeision de 'emplacement de stockage
est renseignée.

Les risques potentiels doivent pouvoir étre gérés avec les procédures en place et ne pas modifier les niveaux
d’aléas de P'établissement. Dans le cas contraire, Pacceptation ne powrra étre accordée qu’aprés avis de
I’inspection des installations classées sur la base du dossier de porter 4 connaissance de ’exploitant
contenant notamment I’évaluation détaillée des risques liée a la modification.

Les régies de stockage sont au minimum les suivantes :
x  respect des volumes maximaux autorisés pour chacune des rubriques ICPE,
X gestion des incompatibilités (produit/produit et produit/matériaux),
X un parc est spécialement prévu pour le stockage des produits inflammables conditionnés,
X

La livraison de I'eau oxygénée 35 % (1 500 kg) qui présente un risque d’inflammation en
mélange accidentel avec des produits combustibles, est sécurisée par la présence d’un bac de
rétention spécifique en polymére,

x La livraison de I’hypochlorite de sodium 47/50 (3 500 kg) conditionné en container, qui
présente un risque d’émission de chlore en mélange avec un acide, est sécurisée par la
présence d’un bac de rétention spécifique en polymére,
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x  les stockages de carbonate et bicarbonate de calcium sous forme solide (15 1), du sulfite de
sodium sous forme solide (500 kg) et du bicarbonate d’ammonium qui présentent un risque
au contact d'un acide, sont isolés des produits acides liquides,

# lacide chlorhydrique, utilisé 4 la chaufferie, est livré en vrac dans des cuves de stockage
dédi€es, sécurisées par la présence d'un bas de rétention spécifique en polymeére.

La gestion du stockage est réalisée via un progiciel de gestion intégré (FOSS).
Tous les produits stockés sont conformes aux prescriptions concernant I'emballage et I'étiquetage.

Art. 8.4. Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficults.

L'établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie.

Ces regles sont connues et appliguées des chanffeurs extérieurs 4 la société.

Art. 8.5. Gardiennage et contrdle des aceds
Toute perscnne étrangére & I’établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations,

Lexploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I’établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. Notamument, un dispositif de surveillance est assuré en dehors des
heures d’ouvertures.

Une surveillance par caméras est en place 4 l'entrée du site.

L'exploitant €tablit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdles & effectuer,

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Art. 8.6. Formation du personnel

Outre F'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris Je personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

L'ensemble du personnel est formé aux risques de nuage toxique pouvant se produire en cas d’accident
majeur sur e site ou dans I'un des établissements situés & proximité de entreprise. Des locaux de
confinement sont prévus, et ce conformément 4 l'article 9.1.1 du présent arrété, afin que le personnel puisse
se proteger face a ce risque. Si ces locaux ne sont pas situés dans l'enceinte du site, une servitude de passage
est signée avec le propriétaire des lieux. Ce document est transmis & l'inspection des installations classées.

Le personnel est formé aux conditions d’évacuation, 3 la reconnaissance des signaux d’alerte du Plan
Particulier d’Intervention et aux mesures de protection contre les dispersions atmosphériques toxiques.

Art. 87. Surveillance des performances des mesures de maitrise des risques

Pour les phénoménes dangereux susceptibles d'avoir des effets hors de I'établissement, I'ensemble des
mesures de maitrise des risques, techniques et organisationnelles, prescrites ou figurant dans les études de
dangers visées dans le présent arrété, ont une cinétique de mise en ceuvre en adéquation avec celle des
événements a maitriser, sont efficaces, testées et maintenues de fagon 2 garantir la pérennité de leur action.




Les parameétres relatifs aux performances de ces mesures de maitrise des risques sont définis et suivis, leurs
dérives détectées et corrigées, dans e cadre des procédures du systéme de gestion de séeurité de T'exploitant.

L'exploitant met & disposition de I'inspection des installations classées l'ensemble des documents permettant
de justifier du respect des critéres détailiés dans le paragraphe précédent, notamment :

X les programmes d'essais périodiques de ces mesures de maiirise des risques,

X les résultats de ces programmes,
x les actions de maintenance préventives et correctives réalisées sur ces mesures de maftrise des
risques.
Art. 8.8, Liste des mesures de maitrise des risques

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans son étude de dangers et des
opérations de maintenance qu’il y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la Sécurité.
Elle est tenue a la disposition de l'inspection des instailations classées et fait I’objet d’un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilité d’un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, I'installation est
arrétée et mise en séeurité sauf si exploitant a défint et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie I'efficacité et la disponibilité.

Art. 8.9. Gestion des anomalies et défaillances des mesures de maitrise des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par
Pexploitant dans le cadre d’un processus d’amélioration continue selon les principales étapes mentionnées a

P’alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
x &ire signalées et enregistrées,
x étre hiérarchisées et analysées,

x donner lieu dans les meilleurs délais 4 la définition et 4 ]a mise en place de parades techniques
ou organisationnelles, dont Jeur application est suivie dans la durée.

Lexploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées un registre dans lequel ces
différentes étapes sont consignées.

Chaque année, "exploitant réalise une analyse globale de la mise en ceuvre de ce processus sur la période
écoulée. Sont transmis & I'inspection des instalations classées dans le cadre de la synthése du systéme de
gestion de la sécurité :

x les enseignements généraux tirés de cette analyse et les orientations retenues ;

x la description des retours d’expérience tirés d’événements rares ou pédagogiques dont la
connaissance ou le rappel est utile pour ’exercice d’activités comparables.



Art. 8.10. Echéancier des mesures & metire en ceuvre

L'exploitant réalise aux échéances fixées ci-dessous les actions définies dans les études de dangers et reprises
dans le tableau suivant

Mesures de maitrise des risques Echéances

Mise en place d'explosimétres dont le nombre et I'implantation auront été préalablement
définis (données issues d'ume étude réalisée par l'exploitani et tenant compte des 01/09/16
caractéristiques du gaz toxigue ou du panel de gaz toxiques), sur la zone dite « hors
rétention » de la ligne de dépotage d'oxyde.

Mesures complémentaires Echéances

Systéme instrumenté de sécurité (SIS) sur les lignes de dépotages d'oxydes :

- chaine instrumentale de mesure de débit gérée par un automate indépendant, composée
d'un débitmetre massique installé sur la ligne en aval de la vanne de sécurité qui actionne
la fermeture des vannes A clapet de séourité interne des stockages et la fermeture d'une 01/09/15
nouvelle vanne de sécurité a actionneur pneumatique, installé au plus prés du raccord
TODO, en cas de fluctuation du débit de +/- 5 % ou en cas de mise en défaut.

Systéme instrumenté de sécurité (SIS) sur les lignes d’alimentation de atelier en
oxyde :

- chaine instrumentale de mesure de niveau gérée par un automate de sécurité
indépendant, composée d’une jauge de niveau a ultrason de conception SIL2 installée 01/08/13
dans les cuves qui actionne la fermeture des vannes & clapet de sécurité interne des
stockages et la fermeture d’une nouvelle vanne de sécurité & actionneur pneumatique, en
cas de baisse de niveau disproportionnée par rapport au débit maximal d’alimentation des
réacteurs ou en cas de mise en défaut.

Systéme instrumenté de sécurité (SIS) sur Ia ligne de recirculation du réacteur 5000 :

- chaine instrumentale de mesure de poids gérée par un automate de sécurité indépendant, 01/12/13
composée des pesons existants qui actionne la fermeture de la vanne de sécurité de la
coulée en oxyde en cas de baisse de poids ou en cas de mise en défaut.

Systéme instrumenté de séeurité (SIS) sur les lignes de SO; et SO, de l'installation de
sulfonation {(mélanges enrichis) :

- chalne instrumentale de mesure de concentration de SO, gérée par un automate de
securité indépendant, composée d'une sonde de température et de deux débitmétres (I'un
pour mesurer le débit d'air de combustion et 'autre pour mesurer le débit d'injection de
soufre) existants qui actionnent l'arrét des pompes doseuses de soufre puis l'arrét des
SUIPresseurs.

01/08/15

Art. 8.11. Plan d’opération interne

L'exploitant établit un Plan d'Opération Interne (P.O.L) sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers au plus tard 3 mois apres
notification du présent arrété.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.O.L jusquau déclenchement éventuel d'un plan
particulier d'intervention (P.P.L) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.1. Il prend en outre, 4 I'extérieur de l'usine, les
mesures urgentes de protection des populations et de l'environnement prévues au P.O.J. et ag PPL en
application de Particle 1 du déeret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de Particle R 512-29 du code de

PPenvironnement.




Le P.O.I est conforme & la réglementation en vigueur. Ii définit les mesures d'organisation, notamment la
mise en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les
moyens nécessaires 4 metire en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et
'environnement.
11 est homogeéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarii d'accident envisagés dans 1'étude de
dangers ; il doit de plus planifier l'arrivée de tout renfort extérieur situé 4 moins de 3 heures de délai
d’acheminement.
Un exemplaire du P.O.I est disponible en permanence sur l'emplacement prévu pour y installer le poste de
commandement.

L'exploitant élabore et met en ceuvre une procédure écrite, et met en place les moyens humains et matériels
pour garantiz :
»  larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.1. ; cela inclut notamment :
*  Jorganisation de ftests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens
d'intervention,
»  laformation du personne!l intervenant,
e lanalyse des enseignements & tirer de ces exercices et formations,
»  l'analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,
« la prise en compte des résultats de l'actualisation de l'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite &
une modification notable dans I'établissement cu dans le voisinage),
¢ la revue périodique et systématique de la validité du contenu du P.O.1., qui peut étre coordonnée
avec les actions citées ci-dessus,
*  la mise a jour systématique du P.O.L en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations
décidées.
Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.), s'il existe, ou a défaut ["instance
représentative du personnel, est consulté par l'industriel sur la teneur du P.O.L

Le préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par I'exploitant dans le projet de P.O 1
qui doit lui étre transmis préalablement & sa diffusion définitive, pour examen par linspection des
installations classées et par le service départemental d'incendie et de secours.

Le P.O.L est remis & jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chague modification notable et en particulier avant la mise
en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants. Les modifications notables
successives du P.O.1. sont soumises a la méme procédure d'examen préalable a leur diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pormpiers pour tester le P.O.L. L'inspection
des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné si
nécessaire d’un plan d’actions, lui est adressé.

Ce plan et ses mises & jour sont transmis au Préfet en 3 exemplaires (1 pour le SIRACED-PC, 2 pour la
DREAL) accompagné de l'avis du C.H.S.C.T.

Art. 8.12. Protection des populations

Art. 8.12.1. Alerte par siréne
L'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permettant de les déclencher. Ces
sirénes sont destinées 4 alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan particulier
d'intervention.

Le déclenchement de ces sirénes est commandé depuis l'installation industrielle, par 'exploitant & partir d'un
endroit bien protégé de I'établissement.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer & fonctionner méme en cas de
coupure de 'alimentation électrique principale. Cette garantie est attestée par le fournisseur et le constructeur.



Les sirénes ainsi que les signaux d'alerte et de fin d'alerte répondent aux caractéristiques techniques définies
par Parrété ministériel du 23 mars 2007 relatif aux caractéristiques techniques du signal national d'alerte.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir la siréne dans un bon état d'entretien et
de fonctionnement.

En liaison avec le service interministériel de défense et de protection civile (SIRACED-PC) et I’inspection
des imnstallations classées, l'exploitant procéde a des essais en "vraie grandeur" en vue de tester le bon
fonctionnement et la portée du réseau d'alerte.

Art. 8.12.2, Information préventive des populations pouvant &tre affectées par un accident majeur

En liaison avec le Préfet, l'exploitant est tenu de pourvoir 4 l'information préventive, notamment sous forme
de plaquettes d'information comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'étre concernées
par un accident (€lus, services publics, collectivités) ou aux populations avoisinantes susceptibles d’étre
victimes de conséquences graves en cas d’accident majeur sur les installations.

Le contenu de P’information préventive concernant les situations envisageables d’accident majeur, est fixé en
concertation avec les services de la Protection Civile et l'inspection des installations classées ; il comporte au
minimum les points suivants :

¢ le nom de 'exploitant et 'adresse du site,

* lidentification, par sa fonction, de J'autorité, au sein de I'entreprise, fournissant les informations,
« l'indication des réglements de sécurité et des études réalisées,

* la présentation simple de l'activité exercée sur le site,

¢ les dénominations et caractéristiques des substances et préparations & l'origine des risques d'accident
majeur,

* la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les personnes et
I'environnement,

¢ Tlalerte des populations et la circulation des informations de cette population en cas d'accident
majeur,

* les comportements a adopter en cas d'un accident majeur,

* la confirmation que I'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y compris de
prendre contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en limiter au
minimuem les effets avec indication des principes généraux de prévention mis en ceuvre sur le site,

« une reférence anx plans d'urgence et a leur bonne application,
* les modalités d'obtention d'informations complémentaires.
Cette information est renouvelée tous les 5 ans et 4 la suite de toute modification notable.

Les modalités retenues pour la mise en ccuvre des dispositions prévues aux points ci-avant (et plus
particuliérement celles concemant la localisation des sirénes, le contenu et la diffusion des brochures) sont
soumises avant réalisation définitive aux services préfectoraux (inspection des installations classées, service
interministériel de défense et de protection civile) et & la direction départementale des services d'incendie et
de secours.

Art, 8,12.3. Plan particulier d’intervention

Le soénario d'accident retenu comme étant le plus pénalisant pour le site de Saint-Pierre-1és-Elbeuf est celui
de T'explosion d'un nuage d'oxyde en champ libre liée 4 la ruine instantanée d'un wagon. Les distances
d'effets indirects par bris de vitres sont de 2783 métres.

Art. 9 : Prescriptions particuliéres

Les prescriptions suivantes complétent celles édictées dans les différents arrétés préfectoraux réglementant
les activités sur le site de Saint-Pierre-lés-Elbeuf :
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Art. 9.1, Dispositions applicables 4 'ensemble du site

Art. 9.1.1. Salles de commande

L'exploitant remet & linspection des installations classées une étude technique relative au niveau de
protection actuel du personnel présent dans les salles de commande des unités d'éthoxylation, de sulfonation,
de l'atelier Polyvalent et des locaux abritant du personnel permanent d'intervention. Cette étude est mence en
prenant en compte les phénoménes dangereux mis en évidence dans les études de dangers et les regles
techniques et documents reconnus relatifs & la tenue des structures et étanchéité des locaux. Cette étude est
accompagnée d'un échéancier proposant les améliorations nécessaires éventuelles.

Cette étude est remise 4 l'inspection des installations classées au plus tard le 30 juin 2014,
Art. 9.2, Unité d’éthoxylation

Art, 9.2.1. Dispositions générales a I'unité

Les installations relatives & Poxyde d’éthyléne et de propyléne doit étre Implantées dans des aires
suffisamment dégagées pour bénéficier d’un accés facile et d’une large aération. Les zones en point bas ot
pourraient s’accumuler des vapeurs inflammables sont clairement identifiées et supprimées dans la mesure
du possible. L’accés & ces zones doit étre réglementé avec obligation de port des équipements de protection

individuelle adéguats.

Les locaux et les aires utilisant les oxydes sont congus et aménagés de facon 4 s’opposer 4 toute propagation
d'un incendie. En particulier, Patelier est en matériaux résistant au feu. Les parois sont coupe-feu de degré
deux heures, la couverture incombustible, le sol imperméable et incombustible. Les portes sont pare-flammes
de degré ¥2 heure et munies d'un ferme porte.

Les matériaux utilisés dans les installations utilisant ou stockant des oxydes sont adaptés :
- aux risques présentés par les produits mis en ceuvre,
- aux risques de corrosion et d’¢rosion,
- aux risques liés aux conditions extrémes d’utilisation (pression, température, contraintes
mécaniques...)
Les vannes dont 1utilisation est exceptionnelle doivent étre plombées. Leur maintien en état est assuré, Une
vérification hebdomadaire de la présence de plombage est effectuée et consignée.

Les sites de stockage, dépotage, utilisation d’oxyde d’éthylene et de propyléne sont surveillés en permanence
de fagon & déceler toute tentative d’intrusion et de donner Palerte. La surveillance est réalisée par
gardiennage ou télésurveillance de jour, de nuit et les week-ends.

Le personnel affecté a cette surveillance recoit des consignes claires, en particulier sur les moyens ou
dispositions 4 adopter en cas de dérive des paramétres 1iés & la slireté des installations.

Les schémas PID de Vinstaliation sont maintenus & jour aprés chaque modification. Ces documents doivent
pouvoir étre consultables en toute compréhension par ’inspection des installations classées. Chaque
équipement référencé est étiqueté avec la méme convention, de fagon visible et pérenne, sur les installations.

Art. 9.2.2. Dispositions communes 2 l'aire de stationnement des wagons en attente et au hall
de dépotage
Les aires de stationnement (zone d'attente) ou de déchargement (zone de dépotage) des wagons transportant

des oxydes d’éthyléne ou de propyléne sont imperméables et incombustibles. Tout écoulement accidentel est
contenu dans une rétention, collecté et dirigé vers le dispositif de neutralisation des oxydes.

La zone englobant les aires de stationnement et de déchargement est dédiée aux activités de stockage et de
dépotage d’oxydes. Tout autre activité, notamment de stockage (matiéres premiéres, produits finis, déchets,
emballages...) ou de maintenance (contenant des foyers ou feux nus), est proscrite.

L’accés & cette zone est interdit 4 tout véhicule ne contenant pas d’oxyde. Un affichage et un balisage clairs
identifient la zone concernée.



N'est autorisé sur cette zone que le camion de livraison d'azote sous la condition que I’ensemble des mesures
suivantes scient mises en place :

*  un séparateur de voies (glissiére de sécurité) : voie d’accés spécifique bien séparée des voies ferrées
ayant pour issue la zone de dépotage d’oxyde, permettant un accés sécurisé 3 la zone de
déchargement d’azote. Les voies desservant la zone de dépotage d’oxyde sont séparées par des
glissiéres de sécurité en béton de type New Jersey, permettant d’éviter une collision entre le camion
et le wagon d'oxyde présent sur la zone,

* un balisage de la zone de dépotage (avec des chaines visibles),

* un muret coupant la voie de chemin de fer du c6té de PPaire de déchargement de 1’azote. Ce muret
sépare la zone de dépotage d’oxyde de aire de déchargement de ’azote.

Une procédure €crite est mise en place, précise ce cas particulier et est connue du personnel E&S CHIMIE et
du conducteur du camion.

La zone d’attente et la zone de dépotage des wagons/véhicules-citernes sont délimitées, cldturées (ou a
Pintérieur du site cldturé) et surveillées.

Les voies et les aiguillages sont maintenus en bon état et font ’objet d’inspections périodiques.

Les zones d"attente et de dépotage disposent de détecteurs de gaz toxiques, dont le nombre et la disposition
sont issus d’une €étde réalisée par Iexploitant et tenant compte des caractéristiques du gaz toxique ou du
panei de gaz toxiques. Concernant la zone d'aftente des wagons, le systéme de détection de gaz toxiques sera
installé conformément a l'article 9.2.3 du présent arrété.

A défaut, des tournées réguliéres sont organisées afin de contrdler I'absence de fuite sur les wagons en
stationnement. Le contrble du non encombrement des voies d’accés des secours extérieurs fait partie de ces
tournées. Les opérateurs chargés de cette mission sont avertis des risques en cause et formés aux mesures de
prévention & mettre en cuvre et aux mesures d’intervention a utiliser en cas de sinistre. Ils sont équipés des
équipements de protection individuelle adéquats et munis d’un détecteur d’oxydes portable.

Dans le cas de situations d’urgence (début de fuite détectée par les équipements cités ci-dessus, par
exemple), exploitant dispose de moyens adaptés 4 la substance et aux équipements.

En cas de nécessité, notamment au regard de la cinétique des phénoménes dangereux redoutés, Pexploitant
est en mesure de déplacer les wagons/le véhicule-citerne dans des délais appropriés.

Ces éléments sont développés dans des procédures spécifiques réguliérement mises a jour, tracées dans le
SGS et tenues & la disposition de I'Inspection des Installations Classées. Les enregistrements justifiant
I'application de ces procédures sont également tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

Réception des wagons/véhicules-citernes sur le site

Les wagons sont acheminés sur le site par Pexploitant via la voie ferrée privative. Cette voie est réservée 4 la
livraison d”oxydes par wagon. Toute autre utilisation est interdite sans accord préalable de I’inspection des
installations classées aprés analyse des effets dominos potentiels.

Les véhicules-citernes sont acheminés sur le site par I’exploitant via les voies de circulation internes du site.
Le chemin d’accés est balisé jusque la zone de dépotage et est dégagé de tout obstacle.

lls sont stationnés sur une aire clairement identifiée en dehors des effets dominos potentiels des autres
installations et sont éloignés des zones de manceuvre type aiguillage. Ils sont convenablement immobilisés
(imise en place de cales dans I'ensemble des directions par exemple, pour les wagons). Le locotracteur ne
stationne pas & proximité immédiate des wagons.

Le véhicule-citerne reste sous la surveillance continue suite a son immobilisation & Pintérieur du site et
pendant une durée suffisante pour que I’exploitant puisse s’assurer qu’il n’existe plus de risque d’incendie
(notamment feu de freins et de pneus).

Les wagons sont spécifiques au transport d’oxydes d’éthyléne ou de propyléne. Ils sont équipés d’un clapet
de fond, d’une vanne de fond manuelle, et d’une connexion avec raccord type TODO. Les vannes de

dépotage sont plombées.
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L’exploitant dispose des ¢iéments justificatifs attestant que 'ensemble (wagon/véhicule + citerne, v compris
conteneur-citerne) a bien subi, dans le respect des délais, la totalité des visites, contrbles et épreuves requis
par la réglementation (vérification sur piéces ou marguage régiementaire).

Lors de leur entrée dans le site industriel, les wagons-citernes, véhicules-citernes et conteneurs-citernes font
I'objet d'un contrdle rigoureux, qui comprend notamment :

* un contréle visuel afin de s’assurer de ’absence d’anomalie (fuite, corrosion...),
° la vérification de la signalisation et du placardage,

* des que possible, la vérification de I'utilisation de la citerne dans la gamme pour laquelle elle a
été congue (niveau de remplissage y compris au moyen du bon de pesée, substance...).

Si le contrble met en évidence une non-conformite, I"exploitant met en sécurité le wagon/le véhicule-citerne
et déclenche une procédure adaptée.

Le nombre de véhicules d’approvisionnement d’oxydes d’éthyléne et de propyléne présents sur le site
simultanément, y compris ceux en cours de dépotage, et ce sauf dérogation accordée par les services
préfectoraux au vu d’éléments exceptionnels, n’excéde pas :

» deux wagons au dépotage et aucun en aftente jusqu’an 31 décembre 2014,
»  deux wagons au dépotage et un en attente sous le hall de dépotage jusqu'au 31 décembre 2016,
* deux wagons au dépotage et deux sur la zone d'attente & partir du ler janvier 2017,

* un camion au dépotage et un wagon en zone de repli jusqu’au 31 décembre 2016 selon la procédure
de grutage définie ci-aprés,
* un camion au dépotage et deux wagons en zone d’attente & partir de 1% janvier 2017.

Les deux derniéres situations visent a interdire 4 un camion ’approche de la zone de dépotage en la présence
d’un wagon sur cette zone afin de prévenir le risque de collision entre le camion et le wagon.

A lintérieur du site, la vitesse de tous les véhicules sur rail est limitée & une vitesse qui ne saurait étre
supérieure ni & 10 km/h ni 2 la moitié de la vitesse pour laquelle le wagon a €té dimensionné. La vitesse des
véhicules routiers est limitée ni & 30knvh ni & une vitesse qui ne saurait étre supérieure a la moitié de la
vitesse maximale pour laguelle les véhicules-citernes ou conteneurs-citernes fixées sur un camion ont été
dimensionnés. La vitesse n’excéde pas 10km/h lors de la traversée des voies ferrées.

Les wagons/véhicules-citernes sont manipulés par du personnel habilité.

Ruine du wagon/véhicule-citerne

Les opérations de grutage ou d’intervention d’un engin de levage a proximité des wagons/véhicules-citernes
d'oxydes sont interdites,

Les actions appropriées sont mises en place par 'exploitant pour s’assurer que les mesures précitées et les
modalités de respect de ces mesures sont connues des opérateurs. Par ailleurs, des dispositifs de controle du
respect de ces mesures sont mis en place. Une signalisation spécifique est également mise en place en ce sens
sur toute la zone concernée par ces dispositions.

Un perous d*intervention, pour des opérations de grutage ou d’intervention d’un engin de levage 3 proximité
de cette zone, ne peut étre établi, de maniére exceptionnelle, que dans le cas suivant :

L'exploitant s'assure au préalable que toutes les mesures techniques et organisationnelles
complémentaires qui peuvent étre judicieusement mises en place pour prévenir les enchainements
redoutés auxquels I'interdiction cherche & s’opposer ont, soit été mises en place, soit fait "objet d’une
démonstration technico-économique de P’impossibilité de les metire en place. Ces mesures sont
complémentaires 4 I’obligation de permis d’intervention ou de permis de feu. Ces dispositions sont
mises en ceuvre dans la zone d’action de la grue ou de Pengin de levage (zone susceptible d’étre
concernée par la chute de la grue ou de I’engin de levage), avec réalisation d’une analyse spécifique
des risques, étude de la suffisance des mesures de maitrise des risques existantes et, au besoin, mise en
place de mesures complémentaires durant la durée des opérations. La mise en ceuvre effective des
mesures associces au permis d’intervention doit faire I’objet d’un contréle par I’exploitant.
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Art. 9.2.3. Dispositions spécifiques a I'aire de stationnement des wagons en attente

Le wagon en attente de dépotage est situé sur une zone équipée :

*  d'explosimétres avec deux seuils d'alarme : 16 % et 50 % de la LIE dont le nombre et Iimplantation
seront préalablement définis selon une étude réalisée par I'exploitant et tenant compte des
caractéristiques du gaz toxigue ou du panel de gaz toxiques ; ces explosiméires sont étalonnés au
minimum deux fois par an,

La centrale MSA de traitement des explosimeétres est SIL2 et envoie les informations & l'automate de
sécurité gérant le déclenchement du déluge. L'ensemble de la chaine de traitement est indépendante
de l'automate process,

+ d'un systéme de déluge se déclenchant automatiquement lors du couplage de 2 expiosimétres au
2eme seuil, et manuellement dans le local incendie ou sur le synoptique en salle de contrdle,

* dune fermeture automatique du clapet de fond de wagon par ridoir, relié au systéme de mise en
sécurité du site {dispositif d'arrét d'urgence type coup de poing) et manuelle.
Le dispositif d’arrét d’urgence (bouton coup de poing par exemple), permettant la mise en repli des
installations, est présent & proximité directe de I'aire. Ce dispositif peut étre un de ceux prévus sur le
hall de dépotage. De plus, I’exploitant dispose, & proximité, d'un équipement lui permettant
d'intervenir rapidement en cas de fuite d’oxydes sur un wagon.

* En cas de perte de confinement du wagon en attente :

© soit la zone est équipée d'une cuve de stockage, mobile ou non, et disponible. A ce titre,
I'exploitant met en place une procédure de dépressurisation du wagon vers la cuve de stockage
et veille & ce que les opérateurs soient correctement formés pour ces manipulations. Les rejets
gazeux ne sont pas rejetés a l'atmosphére. Ces rejets sont traités avant d'étre rejetés a
'atmosphére.

© soit l'oxyde contenu dans le wagon est envoyé dans la fosse de prédilution puis dans le bassin
¢vénementie] via le débranchement du raccord TODO.

Ces équipements sont mis en place au plus tard le 31 décembre 2016.

Dans f'attente de la mise en place de la zone d'attente munie de I'ensemble des équipements de sécurité sus-
mentionnés, la troisiéme voie anciennement utilisée pour le dépotage de l'acide adipique et actuellement non
utilisée, située sous le hall de dépotage est utilisée afin d'y placer un wagon en attente. Cette zone est dotée
des mémes €quipements de sécurité que ceux présents sur les deux postes de dépotage (explosimétres,
déluge et rétention).

Cet aménagement est réalisé au plus tard le 31 décembre 2014,

Art. 9.2.4. Dispositions spécifiques au hall de dépotage

L’accés & ce hall est limité aux seules personnes habilitées pendant toute la durée du dépotage. Les
opérations de transfert sont confiées exclusivement & du personnel formé et habilité & cet effet, averti des
risques en cause et formé aux mesures de prévention & mettre en ceuvre et aux mesures d’intervention a

utijiser en cas de sinistre.

Lors d’une opération de dépotage, I’aiguillage permettant d’accéder 4 la zone de dépotage est maintenu
verrouillé,

Une procédure Ecrite est mise en place pour valider la qualité des oxydes livrés et permet d’éviter toute
pollution accidentelle & la livraison. Les spécifications acceptées sont clairement déterminées et mises 4 jour
en cas de modifications.

Un controle de réception est réalisé avant chaque dépotage selon les consignes écrites dans la check-list
Réception OFE ED9. 11 doit contenir au minimum le contrdle des plaques, du numéro et de Pétiquetage du
wagon/véhicule-citerne, la cohérence avec les éléments envoyés par le fournisseur et la validation des
spécifications de I'oxyde fourni. Cette opération est réalisée par une personne différente du dépoteur,

Les éléments figurant dans le tableau ci-dessous sont réalisés et vérifiés a minima par le dépoteur aprés avoir




regu confirmation de I'autorisation de dépotage et avant d’entreprendre les opérations de déchargement et de
transfert vers le stockage :

f - P . <
Déchargement wagon/véhicule-citerne a stockage

La disponibilité du volume vide au regard du volume & décharger dans le stockage

L’interdiction de circulation des véhicules routiers et ferroviaires (consignations routes et
voie ferrée)

L’immobilisation du wagon/véhicule-citerne (présence de cales, signalisation...)

La mise & la terre du wagon/véhicule-citerne

La mise en rétention de Paire de dépotage

La fermeture de la vanne manuelle (V7792A ou V7792B) de la ligne non utilisée (si oxyde
d’éthylene)

1.a vérification de ’état dy flexible

La capacité de ["unité de cryocondensation & absorber les vapeurs provoquées par le
dépotage

La présence des moyens d’intervention

Le port des moyens de protection individuelle

Des consignes €crites définissent les modes opératoires et les mesures d’urgence qui doivent &tre suivis lors
des opérations de dépotage. Ces consignes doivent éire connues des opérateurs et affichées au hall de

dépotage.

La connexion des wagons/véhicules-citernes avec les flexibles de dépotage (azote et oxydes) est réalisée &
P’aide de raccord TODO étanche avec capot de protection. Les flexibles sont de type souples et tressés avec
protection extérieure 4 spirales et changés au minimum tous les cing ans. L'intégrité de ceux-ci est
annuellement vérifie par des épreuves de mise sous pression a 10 bars. Les procés-verbaux de ces épreuves
sont tenus & la disposition de I’inspection des installations classées.

Les wagons/véhicules-citernes sont équipés de clapets mécaniques anti-retour.

Le clapet de fond du wagon est actionné a P’aide d’un ridoir commandable par air comprimé. Le clapet de
sécurité du véhicule-citerne est actionné manuellement sur le c6t¢ de la citerne et est également actionnable &

distance.

Les opérations de transfert et de dépotage sont effectuées sous la surveillance permanente du personnel
spécialement formé qui doit se tenir & proximité immédiate des installations de dépotage et d’un coup de
poing d’arrét d’urgence pour stopper les opérations en cas de besoin.

En cas d’incident, le personnel présent & proximité doit pouvoir évacuer rapidement le poste de dépotage en
toute sécurité. Le hall de dépotage doit donc disposer d’équipements de protection individuelle adaptés aux
risques et de dispositifs d’arrét d>urgence type coup de poing.

Est présent au poste de dépotage un équipier de seconde intervention interne au site €équipé d'une lance 4 eau
avec diffuseur et capable d'arroser le wagon/véhicule-citerne sur détection de fuite visuelle soit par
Topérateur dépotage qui est systématiquement présent lors du dépotage, soit par I'équipier de 2nde
intervention {(ESI) lors de Ia mise en pression.

En cas d'incident, Foxyde contenu dans le wagon/véhicule-citerne est envoyé dans la fosse de prédilution
puis dans le bassin événementiel via le débranchement du raccord TODO.

Art. 9.2.5. Parc de stockages des oxydes d'éthyléne et de propyléne

Les aires de stockage sont isolées par une cifture grillagée solide d'un moins 1,75 métres de hauteur. Si la
cléture s’éléve en bordure de propriété, elle doit &tre constituée d’un mur plein de méme hauteur. Elle est
destinée a interdire ’accés de ces aires & toute personne étrangére au service. Ses accés sont constamment
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maintenus fermés 4 clef et cette clef est confiée 4 un responsable désigné par écrit par I'exploitant.
Le parc de stockage est équipé d'une fosse de rétention en béton.

Aucune activité n’est autorisée dans un rayon de 10 métres autour du parc de stockage. Cette restriction ne
concerne pas atelier d’éthoxylation qui jouxte le parc. Celui-ci doit étre protégé par un mur, de propriété
RET240, de hauteur éguivalente 2 celle du plus haut réservoir.

Le parc de stockage d'oxyde d'éthyléne et de propyléne dispose d'explosimétres avec seuils d'alarme, dont le
nombre et la disposition sont issus d’une étude réalisée par I"exploitant et tenant compte des caractéristiques
du gaz toxique ou du panel de gaz toxiques ; ces explosimétres sont étalonnés au minimum deux fois par an.
Ces explosimétres sont reliés a la centrale MSA, qui est SI1.2 et envoie les informations a I'automate sécurité
gérant le déclenchement automnatique du déluge. Ce dernier peut aussi se déclencher manuellement dans le
local incendie ou sur le synoptique en salle de contrble. La centrale MSA de traitement des explosimétres est
SIL.2 et envoie les informations a l'automate de sécurité gérant le déclenchement du déluge. L'ensemble de la
chaine de traitement est indépendante de 'automate process.

Les cuves de stockages d'oxydes et le doseur sont équipées de disque de rupture et d'une soupape tarée 4 10
bar et d'une sécurité de pression trés haute avec mise ne sécurité de l'unité. Le doseur est équipé dum
indicateur de pression reporté en salle de contrble de l'atelier avec alarme,

Ruine du dosenr et d'une cuve de stockage d'oxvde

Les opérations de grutage ou d’intervention d’un engin de levage & proximité des cuves et doseur d'oxydes
sont interdites.

Les actions appropriées sont mises en place par Iexploitant pour s’assurer que les mesures précitées et les
modalités de respect de ces mesures sont connues des opérateurs. Par ailieurs, des dispositifs de contrdle du
respect de ces mesures sont mis en place. Une signalisation spécifique est également mise en place en ce
sens sur toute la zone concernée par ces dispositions.

Un permis d’intervention, pour des opérations de grutage ou d’intervention d’un engin de levage a proximité
de cette zone, ne peut étre établi, de maniére exceptionnelle, que dans le cas suivant :

L'exploitant s'assure au préalable que toutes les mesures techniques et organisationnelles
complémentaires qui peuvent étre judicieusement mises en place pour prévenir les enchainements
redoutés auxquels I'interdiction cherche a s’opposer ont, soit été mises en place, soit fait I’objet d’une
démonstration technico-économique de I'impossibilité de les mettre en place. Ces mesures sont
complémentaires a I’obligation de permis d’intervention ou de permis de feu.

Ces dispositions sont mises en ceuvre dans la zone d’action de la grue ou de Iengin de levage (zone
susceptible d’étre concernée par la chute de la grue ou de Pengin de levage), avec réalisation d’une analyse
spécifique des risques, étude de la suffisance des mesures de maltrise des risques existantes et, au besoin,
mise en place de mesures complémentaires durant la durée des opérations. La mise en ceuvre effective des
mesures associées au permis d’intervention doit faire I’objet d’un contréle par I’exploitant.

Art. 9.2.6. Atelier d'éthoxylation

L'atelier d'éthoxylation est équipé d'explosimétres :
¢ 3 par réacteur,

« 1 dans e SAS de contréle,
* 1 dans la gaine de pressurisation de la salle de controle.

Ces explosimétres sont étalonnés au minimum deux fois par an. Ils sont reliés a la centrale MSA, qui est
SIL2 et envoie les informations 4 I'automate industriel gérant le déclenchement automatique du déluge. Ce
dernier peut aussi se déclencher manuellement dans le local incendie ou sur le synoptique en salle de
controle.

Réacreur 7000

Le réacteur 7000 est protégé des risques de surpression :
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- parun disque de rupture et une soupape tarés & 5 bars avec mesure de pression, de débit, de niveau
et de température d'introduction d'oxyde,
- par un disque de rupture taré & 7 bars vers Patmosphére.

Le réacteur OE7000 a une capacité de 7000m’, soit une capacité unitaire de 5500kg. La guantité totale de
produifs contenu dans ce réacteur n'excede pas 5000kg. Un dispositif de sécurité est mis en place afin de
s'assurer de cette quantité maximale.

Reéacteur 3000

Le réacteur 5000 est protépé des risques de surpression :

- par un disque de rupture et une soupape tarés 4 4 bars avec mesure de pression, de débit, de niveau
et de température d'introduction d'oxyde,

- par un disque de rupture taré & 7 bars vers "atmosphére.
Art. 9.2.7. dispositif de neutralisation des oxydes

Un systéme de dilution est installé afin de récupérer les fuites d'oxydes, les neutraliser et les canaliser vers
une rétention sure telle que la fosse de prédilution. Cette fosse :

- est connectée aux poste de dépotage des wagons, a l'aire de stationnement des wagons en attente et
aux cuvettes de stockage des oxydes,

- est congue de maniére 4 empécher toute réaction de l'oxyde avec 1’air ambiant en étant
constamment inférieur aux limites d’explosivité de I'oxyde dans I’air (3 % OE et 5 % OP),

- est congue afin d'éviter une éventuelle boule de feu sous les réservoirs, doseurs, camions ou

Wagons approvisionneurs,

- est éloignée des réservoirs tel que le flux thermique d’un feu de cuvette ne soit préjudiciable & leur
intégrité,

- aune capacité permettant d’obtenir une solution aqueuse non inflammable calculée sur la base de
la capacité du plus gros réservoir et/ ou wagon-approvisionneur {le débit minimal de sécurité doit
étre 22 fois le débit d’oxydes),

- aune surface aussi faible que possible pour limiter I’évaporation,

- est équipée de dispositifs permettant ’extinction éventuelle et I’élimination de la solution aqueuse

obtenue,
- est équipée d’un siphon coupe-feu dans le réseau de collecte,
- est équipée d'un explosimétre.
Le contenu de la fosse de prédilution est ensuite orienté vers le bassin événementiel de 1000m°.

Article 9.2.8, mise en repli des installations

La mise en repli des installations entraine :

- Parr€t de toutes les opérations de dépotage par la fermeture du clapet de fond des wagons en cours
de dépotage et des vannes de sectionnement automatique,

- Darrét de toutes les opérations de transfert vers le parc de stockages par la fermeture des vannes de
sectionnement automatique de chaque ligne de transfert,

- Pisolement des cuves par la fermeture de leur vanne automatique de sécurité,

- Tarrét de toutes les opérations de transfert vers [atelier par la fermeture des vannes de
sectionnement automatique de chaque ligne de transfert,

- DParrét de P'alimentation du réacteur 7000 par la fermeture de la vanne de sectionnement
automatique,

- TParrét de D’alimentation du réacteur 5000 par la fermeture de la vanne de sectionnement
automatique.

Elle peut étre déclenchée au moins dans les situations suivantes :
- enclenchement d’un bouton d’arrét d’urgence,
- franchissement du seuil trés haut (> 50 % de la LIE) sur un détecteur d’explosimétrie,
- rupture franche des canalisations de transfert vers les stockages (conduite témoin azote),
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- franchissement du niveau trés haut d’un récipient du parc,

- franchissement de la température trés haute ou de la “ delta T ” d’un récipient du pare,
- défaillance d’un équipement de mesure alarmée,

- vidange d’un récipient (fuite),

- rupture franche des canalisations d’alimentation des réacteurs (conduite témoin azote),
- franchissement de la pression basse du réseau d’air du déluge,

- perte des utilités notamment azote, électricité, air comprimé,

L’exploitant met en place une procédure relative & la remise en fonctionnement des installations.
L'autornate process et 'automate de sécurité sont indépendants.

Article 9.2.9. mise en sécurité des installations, moyens nécessaires pour lutter contre un sinistre

La mise en sécurité des installations consiste :

- au déclenchement du déluge sur la zone concernée (hall de dépotage, aire de stationnement des
wagons en attente, parc de stockage),

- au déclenchement du déluge de la fosse de prédilution,

- alarrét des pompes de relevage dans la fosse et 4 la fermeture de Ia vanne vers le réseau d’eaux
phaviales,

- aTouverture de la vanne de dérivation vers le bassin événementiel.

Elle peut étre déclenchée an moins dans les situations suivantes :
-~ franchissement du seuil trés haut (> 50 % de la LIE) sur au moins deux détecteurs d’explosimétrie,
- franchissement de la température trés haute de I'une des cuves du parc de stockage,
- claquage d’une ampoule du réseau sprinklers,
- déclenchement manuel,
- perte des utilités notamment cablage électrique et réseau électrique.

Article 9.2.10. unité de cryocondensation

Les évents des réservoirs sont collectés, condensés et renvoyés vers le doseur de 1 250 litres affecté a la
récupération des oxydes.

Cette unité est équipée d'un explosimétre situé sous la recette de la cryocondensation, avec deux seuils
d'alarme : 16 % de la LIE et 50 % de la LIE. Cet explosimétre est étalonné au minimum deux fois par an. Le
couplage de deux explosimétres au 2°™° seuil déclenche automatiquement le déluge qui met en sécurité
l'unité. Le déluge peut étre déclenché manuellement dans le local incendie ou sur le synoptique en salle de
contrble.

Ces équipements de sécurité sont mis en place au plus tard le 1¥ septembre 2016.

Article 9.2.11. Utilité
Déluge
L'alarme incendie du secteur d'éthoxylation est assuré par un réseau de vannes sous air qui déclenche le
systéme de déluge par détection incendie.

L’air comprimeé du réseau pilote des déluges incendie est fourni par un compresseur dédié, implanté dans le
local incendie au sud-est de la zone A. La détection incendie du déluge est assurée par des capsules tarées 4
68°C.

Cette alarme entraine la mise en repli des installations et le déclenchement du déluge dans la fosse de pré-
dilution. Elle est testée réguliérement.

Détection gaz
L’exploitant dispose judicieusement de détecteurs gaz afin de détecter les éventuelles fuites de vapeurs
inflammables. On les retrouve notamment :
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Emplacement Nombre

Hall de dépotage 4

Aire de stationnement des wagons en attente | A définir (paragraphe 9.2.2. du présent
arrété)

« Zone hors rétention » entre hall de dépotage|A définir (paragraphe 9.2.2. du présent

et Parc de stockage arrété)

Cryocondensation 2 {le 2 est installé au plus tard le
01/09/2016)

Parc de stockage 7

Atelier d'éthoxylation 8

Dans la fosse de prédilution 1

Ces équipements sont de technologie infra-ronge et sont calibrés pour détecter les deux seuils suivants :
- 16 % de la LIE soit 2 ppm,
- 50% dela LIE soit 5 ppm.

Le franchissement du premier seuil déclenche une alarme visuelle au niveau local (voyant orange) qui est
reportée en salle de contréle.

Le franchissement du second seuil déclenche une alarme visuelle au niveau local {(voyant rouge), reportée en
salle de contrfle, entraine la mise en repli des installations et, si le seuil est dépassé sur au moins deux
capteurs, la mise en sécurité des installations concernées.

Azote

La production d’azote est assurée par un stockage d’azote liquide d’origine cryogénique dédié au secteur
d’éthoxylation (postes de dépotage, stockages, atelier). Le réseau de distribution est indépendant de celui de
I'usine.

Le réseau de distribution délivre une pression de 10 bars qui est détendue 4 6 bars pour les opérations de
transfert. Il est protégé de la surpression par une soupape de séeurité tarée & 15 bars en amont du détendeur.

Le contrdle de la pression d’azote doit étre assuré en permanence. La perte du résean entraine
automatiquement la mise en sécurité des installations concernées.

Les lignes sont munies de clapets anti-retour redondants afin d’éviter la présence d’azote liguide dans les
lignes d’oxydes.

Circuit de refroidissement
Le circuit de refroidissement de I’atelier éthoxylation est composé des éléments suivants :

- les réacteurs 5000 et 7000 possédant chacun une premiére boucle de refroidissement 4 P'eau
glycolée,

- ces deux boucles sont refroidies par un circuit de refroidissement par dispersion d’eau dans on flux
d’air (tour VELUT). Le circuit dispose de deux pompes de refoulement redondantes.

Le niveau bas de la bache a eau de la tour aéroréfrigérante et la pression du circuit sont alarmés en chaufferie
et reportés en salle de contrdle de I’atelier éthoxylation. Ce report sera effectif au 31 décembre 2013,

Le débit bas des circuits d’eau glycolée est alarmé en salle de contrdle d’éthoxylation et asservi 4 la
fermeture des vannes automatiques d’alimentation en oxydes des réacteurs.

Le résean d’ean glycolée est munie d’un vase d’expansion dont le trop plein est dirigé vers une cuve de
stockage sous rétention. Cette cuve est munie d’une lecture de niveau locale avec report en salie de contrile.
Ce report sera effectif au 31 décembre 2013.

Groupe élecfrogéne

Un groupe électrogéne permet de secourir les installations nécessaires & la mise en sécurité de la zone
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éthoxylation en cas de rupture d’alimentation en électricité.
Le bon fonctionnement du groupe est testé hebdomadairement pendant une durée de 2 heures.
La chaine instrumentée permettant la mise en service du groupe électrogéne par défaut d’utilité doit aussi

faire Pobjet d’une vérification périodique comprenant un test de l’ensemble de I’asservissement. La
fréquence permettant de garantir son efficacité est de la responsabilité de I’exploitant,

Art. 8.3, Unité de sulfonation

Art. 9.3.1. Approvisionnement en soufre liquide

Les opérations de transfert sont confiées exclusivement & du personnel formé et habilité & cet effet, averti des
risques en cause et formé aux mesures de prévention & metire en ceuvre et aux mesures d’intervention a
utiliser en cas de sinistre.

Des consignes écrites définissent les modes opératoires et les mesures d’urgence qui doivent étre suivis lors
des opérations.

La prise en charge du camion-citerne est effectuée par le dépoteur dés son entrée dans la zone d’exploitation
et jusqu’a son départ de celle-ci. La présence permanente du dépoteur an coté du chauffeur est obligatoire
durant tout ce laps de temps. L'habilitation du chauffeur sera contrélée avant de délivrer Iautorisation de
pénétrer sur le site.

Les citernes utilisées sont totalement dédiées au soufre. Un bulletin d’analyse fournisseur justifiant le
contenu de la citerne devra étre présenté & chaque Hvraison.

L'are de dépotage est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste a I’action chimigue et
physique des fluides. L’accés & cette aire est limité aux seules personnes habilitées pendant toute la durée du
dépotage.
Les produits récupérés en cas de déversement accidentel ne sont rejetés que dans des conditions conformes
aux arrétés réglementant le site ou sont éliminés comme des déchets.
Toutes les dispositions sont prises par 1’exploitant pour limiter ’apparition de source d’ignition ou de fuite.
Notamment les dispositions sujvantes doivent étre respectées :

¢ le moteur du camion doit étre arrété et le dispositif coupe batterie en fonctionnement ;

* le camion-citerne est en place, calé, freiné et protégé contre les chocs ;

¢ la compatibilité des équipements de transfert avec les différentes citernes ;

* ladisponibilité du stockage nécessaire au transvasement est vérifide ;

* la protection contre les phénoménes d’électricité statique est réalisée. En particulier, celle-ci
nécessite une mise 4 la terre correcte et Iexistence d’une continuité électrique ;

Le soufre est transféré par pressurisation de la citerne. L’opération s’effectue au moyen d’un flexible double
enveloppe raccordé au camion et & la tuyauterie fixe double enveloppe du stockage, et d’une pompe d’un
débit de 30 m’/h pour une pression de 2 bars.

Le transfert en cours est arrété en cas de déclenchement du niveau haut de la cuve de stockage. Pour se faire,
la pompe est asservie au niveau haut de la cuve de stockage. Cet asservissement sera mis en place au plus
tard le 30 juin 2014.

L’arrét de la pompe de transfert peut étre réalisé a distance en cas de détection de fuite par les opérateurs
habilités. De plus, le chanffeur doit pouvoir fermer manuellement la vanne de fond du camion dans des
conditions de sécurité. Des tas de sable doivent étre disponibles en quantité suffisante pour pouveir absorber
et retenir un épandage accidentel.

En fin de chargement, une vidange compléte du bras est effectuée en respectant les consignes opératoires
€tablies sous la responsabilité de Pexploitant,

La défense intérieure contre I incendie est réalisée 4 'aide d’extincteur a eau judicieusement répartis afin de
pouvoir intervenir rapidement sur les petites fuites de soufre liquide.

-t

{1}
(193
1
s
<
(9%

i3
(&N




Art. 9.3.2. Stockage du seufre liguide

Les matériaux de construction ou revétements internes des bacs de stockage chauffés sont compatibles avec
le soufre liquide.

La cuve est sur cuvette de rétention spécifique de 11 m’, résistante & action chimique du soufre liquide, Des
tas de sable sont disponibles en quantité suffisante pour pouvoir absorber et retenir un épandage accidentel.

La cuve est chauffée par un fluide caloporteur chimiquement compatible avec le soufre.

La cuve est aussi équipée d’un évent d’explosion et d’un systeme d’inertage ou extinction a la vapeur d’eau.
Un dispositif de jaugeage en continu est installé dans la cuve. Une mesure de niveau haut et bas
indépendante est aussi réalisée avec asservissement & une alarme visuelle et sonore reportée en salle de
contrdle en cas de dépassement des valeurs cibles. Ce dispositif sera mis en place au plus tard le 30 juin

2014.

Les dépbts de poussiéres de soufre dans les locaux d’exploitation et sur les pistes de circulation doivent étre
limités au maximum pour éviter tout risque de formation d’une atmosphére explosible.

La défense intérieure contre 'incendie est réalisée & 1’aide d’extincteur a eau judicieusement répartis afin de
pouvoir intervenir rapidement sur les petites fuites de soufre liquide.

Les personnes chargées de Dintervention sont formées aux risques encourues et habilitées au port des
équipements de protection individuelle nécessaires (fenue de protection contre les effets thermiques,
appareils respiratoires isolants). Lorsque le risque d’intoxication par du sulfure d’hydrogéne est présent, il est
nécessaire d’équiper le personnel chargé de l'infervention d’une tenue de protection contre le risque
chimique étanche au gaz.

Des masques filtrants sont mis a disposition du personnel en nombre suffisant pour permettre I’évacuation
des ateliers en cas d’émanation de gaz toxiques (oxydes de soufre, sulfure d’hydrogéne).

Art. 9.3.3. Atelier Brillage de soufre

L’alimentation du four est réalisée par une pompe doseuse. Une soupape de sécurité tarée 4 8 bars est aussi
présente sur la ligne en cas de bouchage et de refoulement de la pompe.

La mesure du point de rosée de ’air est réalisée en sortie de sécheur et suivie en salle de contrdle grice 3 un
report d’alarme. Les dispositions & prendre en cas d’humidité et de formation d’oléum trop importante sont
décrites dans des consignes ccrites connues des opérateurs.

Le débit d’alimentation d’air du four est supervisé en salle de commande avec alarme en cas de niveau bas.
Une alarme sur température haute (seuil) est reportée en salle de commande. Un dispositif d’arrét d’urgence,
type coup de poing, permet la mise en repli des installations en cas de dérive non maitrisable de la
combustion du soufre liquide.

Les canalisations de transfert de I’air / SO, vers la tour de conversion sont protégées contre les agressions
externes et font I’objet d’un contrdle annuel en maintenance préventive. Une mesure d’épaisseur et la
vérification de I"état des joints d’étanchéité sont notamment réalisés pour détecter tout risque de fuite. Les
résultats de ces contrbles sont consignés dans un registre de suivi tenu & disposition de Iinspection des

installations classées,

Un dispositif redondant de détection précoce de fuite de dioxyde de soufre sur ensemble de la canalisation
d’air / SO, (intérieure et extérieure) est installé. Ce dispositif est composé d’une détection gaz et d’une
mesure de différentiel de pression. Il est asservi & une alarme visuelle et sonore permettant de donner
immeédiatement I'alerte et & la mise en repli antomatique de P’installation si aucune action n’est entreprise
aprés une temporisation de trois minutes.

Le nombre de capteurs gaz et de différentie! de pression nécessaires, leurs caractéristiques et leurs
emplacements sont justifiés dans une étude qui est remise & l'inspection dans un délai de 6 mois & compter de
la notification du présent arrété. Une détection SO, constitnée de deux capteurs de gaz & Pextérieur du
béatiment et une mesure de delta de pression est au minimum déja disponible.

Les équipements et procédures correspondantes sont des EIPS (Eléments Importants Pour la Sécurité).
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Annexe 2

Liste des phéncménes dangereux pour lesquels les zones d'effets sortent du site

Yu pour &fre annexé & mon arremw

en date du: .. 4.1 JUIN.2013..
ROUEN, le 4 4

Pour le Préfstetpar dplégation, .
L & 1
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telerf Effal:  N* Ph ERC Phinoméns dangemux ZELS ZEL ZE 20 mbar
: 8
Ellots toxiques
ETHO/T 11a Ruplure guiioline du flaxible de dépotage dun wagon - B0 min Emission loxique d'oxyde (ruplure 100% fisxible) 114 127 800
ETHQ/T 1-1830  Rupture guiliotine du flaxivle de dépolage d'un wagon - 30 min {POI) Ernission toxique d'oxyde (rupture 100% Hexible) réduite 4 30 min (POI) 74 85 624
ETHOT 1-jain Ruplure guilioling du flexiiie da dépolage dun wagor - 10 min (Vi) i mission toxique ¢oxyde {tupture 100% fiexibla) réduite & 10 min (i) 24 26 346
ETHO/T 1-128 Rupture guiliatine du flexible de dépolage d'vn wagon - 5 min (expla) Ernission toxique d'exyde {ruplure 100% fexible) raduite 4 5 min (expic) 1 14 219
ETHO /T t-28 [Fuite 50% du flexibik: de dépolage dun wagon - 80 min Ermission loxique d'oxyds (brache 50% flexibie) gd 101 604
ETHO/!T 3-2a30 Fuite 50% du flsxible de dépolage dun wagon - 30 min {POI) IEmission toxiqus J'oxyde {bréche 50% flexitle) réduile & 30 min [POI) 55 62 441
EYHOAT 1-2210  {Fuite 50% du exitls de dépolage dun wagen - 10 min (VM) Emission taxique doxyde (bréche 50% fexibie) rédulte & 10 min (VM) 16 18 257
ETHO/T 1-2as [Fuite 50% du flexible de dépotage d'un wagon - § min (exply) Emigsion loxiqus d'exyde (bréche 50% flaxible} réduite 4 5 mm (explo) 1 1 164
ETHG/ YT 138 Fuilo 10% du flexibita de dépotage d'un wagon - 60 min Emission loxique d'oxyda tbrachs 10% flexible) 48 52 A6
ETHO/Y 1-3a30 Fyits $0% du ltexible de dépotage d'urn wagen - 30 min [lal}] Emission foxique ¢ oxyde (bréche 10% flexible) réduile & 30 min (FOI) 29 3¢ 263
ETHQIT 13310 [Fuite 10% du flexilaa de depstage d'ym veagon - 10 min (M) Emission loxique diexyde (proche 10% MMexible} reduils & 10 mm (VI 1 H 10z
ETHO/T 1-3s5 Fuila 10% di flexthie de dépotage d'un wagon - 5 min {expla) Erriesion loxique d'oxyde (brécka 10% flexible} réduite 2 5 min {expio) - - BG
ETHO /Y 2«1a Ruplure de Iz lighe dalimentalion er OF de Fatelier - B0 min Emissior‘; loxigua d'oxyde {rupiure 100% ligne} 14 a7 645
ETHOST 21230 [Rupiure de la ligne d'alimenlation en GE de Fateliar - 30 min {POI) Emission loxique d'oxyde (rupture 100% ligne) réduile & 3¢ min (FOI) k-2 o7 535
ETHO/T 2-1a10  [Rupture de 1 lignu d'slimentation an OF da Iadelier - 16 min (Vi) Emission toxique d'exyds {ruplute 160% ligha) rdduita & 16 min (VM) 58 7t 360G
ETHO/T 2-ra Broche 50% de la ligna d'afimentalion en OF de alalier - 60 min Emission toxique d'oxyde {bréche 50% ligne) 95 1ag 738
ETHOIT 2-2230  [Bréche 50% de i ligne d'slimantation on OE ds Fatelier - 30 min (PO} Emission toxique ¢'oxyda {bréchs 50% ligne} réduite & 30 min 85 ag 802
ETHO /T 231 [Bréche 60% de la ligne d'alimenietion an OF da Falelier - 10 min (VM) Emission loxique d'oxyde (bréche 50% tgne) réduite & 10 min 45 5% 273
ETHG/T 2-3a Bréche 10% de la Figna d'a{ir;!.n!aimn #n OE de Fatslier - 60 min Emizaion toxique d'oxyda (brache 10% {igns) 5 57 43
ETHO!T 2-3a30  {Brécha 10% de la ligno d'alimentation en OE de Falelier - 30 min {FOI [Emission loxique d'oxyde (bréche 10% ligne) raduils & 30 min a5 31 £3 8;
ETHOT 2-3aid Bréche 10% de fa ligne d'alimentetion en Oé de Patefier - 10 min (M) Fmisaion (oxiqs‘:a‘ d'oxyde (bréche 10% ligne} réduila 2 16 min - - 129
ETHO/T Sa Rupiwe du soyffizl do diiataton sous 1o réecleur 5000 - 60 mi Ermission toxique d'exyde {ruplure soutflet difatatian) 231 248 785
ETHOFT Sa30 Rupira dg so‘tﬁﬁel <o dilataton sous Is réacleur 5000 - 30 min {PO:) Eenission toxique d'oxyde (rupture soufle! dialation) réduite & 3¢ min 130 155 503
ETHOT a0 Rupluts du soufile? de dilsiaton sous le rédcteur 5060 - 16 min V) sEmission loxique doxyds (rupiurs souﬁiel dilatalicn} réduite & 10 min . L 452
EIHG/T 7a Ruine d'uste cuve migsion loxiqus d'oxyd‘a {ruine ¢'wia cuve) 16 76 657
ETHO/T a-13 [Rupture du flaxible dans Patelier - 50 min Emission I(:;xique d'exyde {rupture llaxible alalier} 0 84 ) 338
ETHOT 8-1830  Ruplure du figxidle dans iatelizr - 30 min (POIY Emission toxinue d'oxyds (ruptura fAlexible atelier’ radyite 2 30 min 41 45 256
ETHO/T 8-1a10 Ruplur;ciu flexibia dens Palslier - 10 min VM) Emission loxique d'oxyds (ruplure flesibla alslier).rét".‘ulle & 0 min (vanne many) 29 a1 182
ETHOHT 8-1ab [Fupiuce du llexible dans latelier - 5 min ({expla} Emission toxigue d'oxyde {ruplure ﬂe:é‘tbta ateliar) réduite & 5 min (axpio) 21 23 122
ETHOIT 222 che 50% du fiexible dans latalier - 60 min Emission laxique d'oxyda (sréshe 50% flaxile atefior) a7 51 251
ETHO/T B-2230 Breshe 50% du llexible dans Fzlalier - 30 min {POI) iEmission toxique d'oxyde (bréche $G% flexibie aleliar) reduile @ 30 min a4 a7 224
ETHEIT | 8210 [Brache 50% du Bexible dans istefier - 10 min (vb} mission toxinue d'oxyes {broche 50% Rtexible stelins) rédyils & 10 min (vanne manu) 22 24 128
ETHO/T 8-2a5 Bréche 50% dus flexible ders i'alelisr - 5 min {expio) Emission loxique d'oxyde {bréche 50% lexible aleflar) réduite & 5 min {(expio) B89
ETHO-T 838 Bréche 10% di flexihia dans latelier - 60 min Emission foxique d'oxyde (bréche w%.ﬂexibia lalier) 29 76 141
ETHO-T 8-3a30 Brechs 10% du Hexible dans Palelier - 30 min [izle)] [Emission toxique o'oxyde {bréche 10% foxible atelier) réduite 3 30 minutes I s P+
ETHO-T B-3a10 Bréche 10% du fiexible dans [alelier - 10 min {Wht} Fmission toxique dexyde (bréche 10% fiaxible atefier) réduite 4 10 mindes I 7 a8
ETHOLT Da Pere de confi dune cuva do kag ) Emission toxique d'oxyde {perte de confinement d'une cive) - 89 #2 82z
ETHO-T | 122 (Dweg1) [Ruine du wagon /2 sur le zone de dépetage IE missfon Ioxique o oxyde (ruine du wagon 1/2sur zone dépotage) o3 102 4122
ETHO-T 1éa {Dwag2) Ruine fun wagon 22 sur la 2one de dépolage |Emission: taxigue d'oxyde {ruine du wagon .24'2 sur zone gépolape) 83 0z 1122
ETHO-T 128 (A} iRuine d'un wagon su? la zone an altenie Emission loxigug d'oxyde (ruine Sun wagon en attente) 93 162 11322
ETHO-T [ 132 (Dwagt) [Perle da conlinoment du wagon /2 sur zone dépotage ~ B0 min Emission t;xique oxyde {perte oe confinerment du wagen 172 sur bride de fond) 50 €4 457
ETHO-T 1 13a (Dwag?) Perie de confinement du wagon 2/2 sur Zong dépulage - 60 min Emissien foxique o oxyde (perte de confinement du wagan 242 aur bride de fond) [:1:] 64 457
ETHO-T 13a {(A)  iPerke de confinemant d'un wagon an altania - 60 min Emission toxigue d'oxyds (perie de confinement o'un wagon an atterde sut bride de fond & 64 457
ETHO-T 3230 (Dwag1Perte de confinement du wagon /2 sur zone dépstage - 30 min Emission toxique d'oxyde {perte de confinement du wagon 1/2) réduite 3 30 minutes 39 41 3t7
RTHO-T  [13230 (Dweg2[Perte de confinement du wagon 2/2 sur zone dépolags - 30 min [Emission foxique d’oxyde [perte de confinement du wagon 242} réduile 4 36 minutes 38 a4 ar
ETHO-T 13230 (A} 1Peria de confinement duh wagon en aftente - 30 min Emission texique &' oxyde {parls de confinement d'un wagon en stente} réduile 4 30 miny 3% A4 317
ETHO-T  |13a5 (Dwag1)[Perts de confinement du wagan1i2 sur zone dépotage - 5 min Emission toxique d'oxyde {perte de confinement du wagon H2) rédulte 2§ minules {eonh] 19 21 114
ETHO-T 11385 (Dwag2)Perle de confinement dy wagon 2/2 sur zore dépolage - § min Emission toxique d'oxyde (perte de confinement du wagon 272) réduite 2 3 minutes {confi 19 2} 114
ETHO-T 1385 (A}  iPerly da conlinement d'un wagon en attenls - § min [Emission foxique d'oxyde {perde de confinement d'un wagon en atiente] réduite 3 5 mino! kL] 24 114
ETHO-T 158 IRupturs de la ligne de vidange de la recelte vars o doseur [Emission toxique ¢'uxyde {vidange racetis} 7 i q1
16-1a FRuplure sur vanne HCY 7748/7742 - B0 min Emission loxique d'oxyde (supiure vanne députage} 87 53 tas
16-1830  Ruplure sur vanone HEV 74877745 - 30 min Emission toxique d'oxyde (fupture vanne depotage) réduite 4 30 tinutes £3 &6 539
16-1a10  {Rupture sur vanne HGV 774B8/7749 - 16 min Emisgion toxinue d'oxyde {rupture vanne dépatage} réduite 8 10 minuies {vanne manu} B0 &7 418
16-1a5 IRuptuce sur vanne HOV 7748/7749 - 5 min [Emission toxique d'oxyde (rupture vanne dépolage) rédude 4 5 minvtes {explo} 41 41 ass
16-2a Fuile sur vanne HCVTTABZ749 - 66 min Emission taxique & oxyde (fute vanne dépotape) 78 :1] 671
THOT t6-2a30  [Fuite sur seone HCVIT4B/7749- 30 min Ermission loxique d oxyde (fuite vanne dépolage) redulle 2 30 minutes 54 51 423
THO-T 15-2030  Fuile sur vasng HOV7T48/774% - 10 min Emission toxiqua d'oxyde (fuite varne dépatage) rédulle 3 40 minutes (venne) a2 33 176
THO-T 18-2a86 IF it sur vanne HOV7 7487749 - 5 min [Cmission foxique d'oxyde {fuite vanne dépotage} réduite & & minutes {expio) 20 26 119
THOST 17-1a Ruplure ds 1a ligne da ge sur fe du hail de - B0 min Esmission toxique d'oxyde {ruplure ligne sl 1] 94 T4
THO-T i7-183¢  [Ruplute J& latigne de dépolage sur ia retention du half de dapotage - 30 min E_mrssion toxique d'oxyde (tuptire figne half) réduile & 30 minutes (PO k£ 74 590
THOT 17-1a70  Rupiure de e l;gne de dépotage sur 1 rétention du hall de dépotage - 30 min 1 toxiquia d'oxyde (Fupture igne Bau) téduite 3 10 minutes lvanne manu) 0 57 418
THOWT 17-1a5  [Ruplure da Is ligre de depolage sur la réiention ot hal de déprtage - & min Emission loxique d'oxyde (rupture ligne hall) réduite 4 5 minutes [eaplo} 4t 42 kRt
17-28 Ruplure ds la fizne do dépetags hors relention - S0min [Emissich toxique d'oxyde (rupture figne hors rétention) 14 7 90
17-2a30  Rupture de Jaligne de dépotage hors rétention - 20min [Emisgion Ioxque o oxyde {ruplure ligne hors rétention) reduite a 30 minutes {201 3 7€ 644
17-2a10  [Ruplure de la ligne de depolage hors rétention - 10 min Emission toxique d'axyde (ruplure figne hors rélention} réduite & 10 minules {vanne many 4z 48 298
t7-2ab Rupiure ¢e la figne de dépelaga hors rétantion - 5 min Emission toxique d'oxyde (fupture ligne hors rétention) rédutie & 5 minutes 43 43 246
17-3a Ruptura de 12 figne de dépolags sur ta rélention das cuves - 50 min € mission loxigue d'exyde (rupture ligne parc) 127 148 985
17-3230  Ruplure de Lo igne de dépotage sur la rélention des cuvas - 30 min Emission toxique d'exyde (ruplure fgne parc) réduite 4 30 minutes (PO} 101 106 781
173210 [Rupture de la ligne de depolage sur la rétention des cuves - 18 min [Emission taxque doxyde (rupiure ligne parc) reduué“é 10 minutes {vanne mang) i T3 438

sy




ETHO-T 17-3a5 [Rupture de la ligne de dépataga sur la retention des Guves - 5 min [Emissian toxigue d'oxyde {fuplure ligi've parc) rédute 3 5 minules {expis} 50 5% a4
ETHO-T 17-42 Fude S0% de fa figne da dépotage sur la rélention du halt ds députage - 6O min Ermigsion foxique d'oxyde (bréche 50% liane hall) 79 84 534
ETHO-T 17-4630  Fuits 50% de la digne de dépolaga tur iz ré du hak da dapoiags - 3¢ min Emission toxigue d'oxyde (hréche 50% figne hall} reduite & 30 minutes. 56 59 444
ETHO-T 17-4210  {Fuils 50% de I2 ligne de dépotage surla rélanlion du hell de dapglage - 10 min IEmigsion toxique d'oxyde {bréche 50% hgne hall) réduite 3 10 minules {vanne manu} k13 4% 32
ETHO-T 17-4a5 Fuiie 50% de s ligns de depolage sur la ratention du half de dépotage - 5 min Emissicn toxique d'oxyde (bréche 50% ligne hall réduile & 5 minutes {explo) 38 40 258
ETHO-T 17568 Fuite 50% de la Hgne de dépatage hars rélention - 80 min %Emissien toxigue d'exyde (bréche 50% ligne hors rétention) 114 k3 b 829
ETHO-T 17-5a30  [Fuite 50% de ia ligne de dapotage hors rétention - 30 min iEmissEontaxrque o' oxyde (bréche S0% ligne hers rétenticn} réduile & 30 minules [POI} 73 78 [52.]
ETHCG-T 175810 [Fuite 50% de b lighe de dépotage hors rélantion - 10 min %Emissim‘: toxigue g'oxyde (bréchie 30% hgne hors rétention) réduile & 10 minutes {vanne 48 11 222
ETHG-T $7.5a5  iFuile 50% de la ligne de dépolage hors rétention - 5 min iErmsswn toxique doxyde {bréche 50% lighe hors rétention) rédune 4 5 minutes 42 41 246
ETHG-T 17-8a Fuila 50% da la ligne de dépotage sur la ralenlion das cuves de slackags - 60 min |Emission texique d'oxyde {bréche 30% ligne parc) 10 123 844
ETHO-T 176a30  [Fuite 50% da !a ligne de depolage sur la rélention das cuves dé étockage + 30 min lErmsslan {oxique ¢ oxysde (briche SU% ligne parc) riduite & 30 minutes (P01 79 B3 608
[ EYHO-T 178210  |Fuile 50% da fa ligna de dépalags surla rétention des cuves de slockags - 10 min l&missim toxigue ¢'oxyde {bréche 50% ligne parc) réduite & 10 minutes [vanne manu) 47 49 a3
ETHO-T 17828  [Fuite 50% de iafigne de dapolage sur Ja rétention des cuves de stockaga - § min |Emlssbor! toxique g'oxyde {bréche 50% lgne paie] rédulte & 5 minutes (expio) 34 34 248
ETHO-T 1i-#a Fuite 10% de 1e ligne de dépotage sur la rélention du hall de dapolage - B0 min IEenission loxique d'oxyde {bréche 10% hgne hal} 50 53 a0d
ETHO-T 177230 Fuite 10% de la figne de suf la. rétention du hall de dé - 30 min Emigsion loxique d'oxyde {htkche 10% ligne hall) réduile 3 30 minutes 35 37 2714
ETHO-T T-7ai0 Fuile 10% ds s ligne da d8 zur la ré du hall de - 10 stin Ermnission taxique d oxyde fbikche 10% ligne hafl) raduita & 18 minutes {vanne manu} 17 28 169
ETHO-T 17-1as Fuite 10% da ls fgne de dép sur fa du hall ds dép - 5 min Emission toxique d'oxyde (brEche 10% ligne hall) réduite & & minules (explo} 10 1 an
ETHO-T 17-8a Fuite 10% <& fa Kgne de dépelsge hors rélention - S0 min Emission toxique d'oxyde (bréchs 10% figna haors rétention} 86 80 681
ETHOWT 17-2a30 Fuite 10% de Ia ligne de dépotage hora rélention - 30 min Ermission toxique o oxyde (bréche 10% (gne hors rétention} réduile & 30 minutes (PO} 87 K] 448
ETHO-T 17-8810  Fuile 10% de laligne da dépotage hars rélention - 10 min " [Emmission toxique d'oxyde (brache 10% ligne hoss rélentian} richila & 10 minules [vanne 38 4 204
EYHO-T 17-Ba5  [Fuils 10%: de !a iigns do dépotage hois rétention - § min |Emussion toxique d'oxyde (bréche 10% ligne hors rélention) rédulle 4 5 mintles 20 H 112
ETHO.T 17~9§ Fuite 10% de {a ligne de dépelaga sur la rélention das cuves da slockage - 60 min Emission toxique d'oxyde (bréche 10% ligne pare) L3 57 412
ETHO-T 17-9a30  Fuile 10% d= iz ligne de dépolage sur le rétention des cuves de stockage - 30 min ]Emisston toxique d'oxyde (bréche 10% ligne parc) réduile &30 minutes {POI) Ao 42 258
ETHO-T 1779810 Fuite 107 te la ligne de d‘épmage sur a rétention des cuves da stockags - 10 min ]Emiseion exigue &'oxyde (briche 10% ligne parc) téduite A 10 minules (vanne manu} 17 18 kE3)
ETHO-T 17305 Fuito 10% de la igne de dépotage sur la rélention dos cuves de stockage - 5 min ;émission texigue o'oxyds (biéche 10% lgne parc) téduile & 5 minules (explo) H 13 L]
ETHOST 20-13 Rupluce du piguage DNZBO dy réacteur 6 500 - 60 min . iEmission 1oxique ¢'oxyde {rupture p?qua.ge réﬁc{sur 6000 64 1.3 282
ETHO-T - 20;1. 230  [Rupture du piquage DN20O du résclaur § 900 + 30 min §Emissinn toxique d'oxyde {fupture plyuage réacteur S0DT) réduite & 30 minules (PO1) 5 32 175
ETHG-T 201510 [Rupiers du piquage DN200 du réacteur § 000 - 10 min EEmlssian toxique o'oxyde {upture piquage reacteur B00D) reduite & 10 minutes {vanne iy 4 ! 72
ETHO-T 2028 {Fuite 50% du piquage DNZG0 dy réacteur § 800 - 60 min Emissian toxiqus doxyde (bréche 5% piquage réacieu: 5000) 4 63 280
ETHO-T 20-2a3¢  [Fulte ED% du piquage DN20( du réacteur O 8000 - 30 min i Emission laxique d'oxyde (bréche 50% plquage réacteur 5000) réduile & 3¢ minules a3 a5 172
ETHOT | 202010 |Fuite 50% du piguage DN2UO du réacteur O 8003 - 10 min Emission toxique d'oxyde fbréche S0% piquage réasteur SO00) rédude & 10 minutes i ; T2
ETHO-T 2038 [Fuite 10% du piquage DN20D du rdacieur O 600Q - 50 mip [Erission toxique droxyde {bréche 10% piquage réacteur 6000) ) 74 223
ETHOT | 20-3a30  |Fuiis 10% du piguage DNZ0D du rascteur O 6000 - 38 min IEmssion toxique d'oayee (briche 10% piquage réactew 6000} rédutla & 30 minutes 43 45 157
ETHO-T 20-3270  {Fuile 10% du piguags PNZOD du réacteur O 6000 - 10 min [Emission toxique d'oxyde (bréche 10% piquage réacteur 6600 réduite & 10 minutes i i B4
ETHOT | 20-3a5  [Fuite 10% du piquage DN200 i réactesr O 6000 - 5 min Emission toxique d'oxyde {biache 10% piquage réactews 6000} rédulte & 5 minutes (expid i i at
ETHO.T 2245 |Fuite 50% de ta pompe de recircdlalion du réactear & 500 - 80 min [Ernission toxiqus d'osyde foréehe 50% pompe cireuation 5000) 41 15 505
ETHO-T 22-1a30  {Fuile 50% de la pompa de recirculalion du réacleur 5 G00 - 30 min e nission toxique doxyde (bréche 50% pompe cirulstion 5000} réduila & 30 minules T4 a1 478
ETHO-T | 22-110  Fuite 50% do la pompa da recirculation dif réactsur § (200 - 10 min farmiasion toxique d'oxyde (bréche 50% pompe crculation 5000} réduiie 4 10 minutes (v, / ; 35
ETHO-T 22-2a Fuits 16% de fa pompe de reciculalion du réactaur 5 000 - 60 min Emlssion Loxique d'oxyde (bréche 10% pempe circuistion 3000} 28 34 482
ETHOT | 22-2a30  [Fuils 10% de Ja pompa de recirculstion du réacteur 5 0BG - 36 min Ermission loxique d'oxyde (bréche 10% pompe erculation SDO0} rédiitte & 30 minues ' ' 242
ETHOT | 282640 [Fuits 10% 2u fa pompe de reciwulation dis réacteus § 000 - 10 min [Emiss.on toxique doxyde (bréche 10% pompe cireulation 50007 réduite & 10 minutes (va ] ] 123
ETHOT 204 |Ruplure de is vanne de piod da réacleur 8 002 - 60 min |Emi'ss'ion'téxique & oxyde {rupture vanne pied 8000) n 34 e
ETHG-T § 23-1 {30min) [Ruplure de la vanns da pigd de réacteur § 000 - 30 min IEmEssion toxige ¢oxyde {fupture vanne pied 6000) réduite & 30 minules 2‘; 22 76
ETHO-T | 23-% (10min) [Ruplers de la vanne de pisd de réacteur 8 008 - 10 min Emission toxigue o'oxyde (rupture vanne pied 8000) rédulle & 10 minules 16 i0 4
ETHO-T 23-2 Fuile 50% de la wanine de plad du réacleur 8 000 - 60 min Emission toxique d'oxyde (briche 50% vanne pisd GORD) 20 p-rl T8
ETHO-T | 23-2 {30min} Fuite 50% de Ia vanne de pled 4y réacleur § 000 - 30 min Emission toxigue ¢'oxyde {bréche 0% vanne pied $000) réduile 4 30 minutes 12 5 48
i ETHOT 233 Fuite 10% da la vanne de pled du réacteus & 000 - 80 min Emission toxique ¢’ axyde (brache 10% vanne pied 5000} 17 17 58
© ETHOST | 23-3(30min) [Fuite 10% de 1a vanna de piad du réscleur 5 006 - 30 min [EisSion toxique o oxyde {bréche 10% vanne pied 6000) réduile 3 30 minutes 4 14 3
ETHOT 253 Rupira du Raxibls de dépotage {avec colaliance du sysidma de déluga) (Cmission loxique doxyde {bassin événementief} 57 B3 805
ETHC-T 61a Ruine du dossur [Emission loxigue d'oxyde [Ruine du doseur) 12 15 146
Effels de surprassion
ETHO-S 110 IRupture guiloline du Hexible de dépatuge dun wagon Expiosion o'un nuage d'oxyde en chump libre {rupture 100% fiexibie} k3 [:1] 183 309
ETHOS 125 [Fuite 50% du fiskible da dépotage dun wagon [Expiosion d'un nuage d'okyde en champ bre (briche SO % Hexible} # 51 104 229
ETHD-8 1-36 Fuite 10% du flexibis de dépolage d'un wagon Excplosion d'un nuage ¢ocyde en champ tibre {bréche 10% flextbie} 47 54 L1] 205
ETHO:S ol Rupture de la ligne d'afimentation en oxydw d'éthyféne de fatelier Explosion d'un nuage ¢ oxyds en champ fibre {ruplure 100% igne} 93 167 184 35}
ETHO-S 2-26 Fuite 50% de 2 ligne d'aimenlalion en oxyde délhylane de Fatelinr ;Exp!nsion d'un nuage d'oxyde en champ libre {bréche 507 ligne) 50 L1 a0 184
ETHG-5 2-3b [Fuite 10%: de la igne d'akimemation & oxyde d'dthyténe de I'otalier xplosion gun nuage coxyde en champ e sréche 10% ligne) 19 2 45 82
ETHO.S 3 gnllahisl:\::l prisumstique June cuve da slockage suils a {a polymarisaiion de loxyde iE 1t p que dune cuve (polymeésisation de foxyde) 21 w5 8 162
ETHO-8 5b Rupiere guilisline du sou'flet de dilatation en pied du réacteur 5000 sﬁxpiosion d'un ruage d'oxyde en champ titre {ruplure T00% soufflet) 14 Zt 52 144
ETHO-8 | 6a{Dwag1} JALEVE du wagen 1/2 aux posiss de dépolage BLEVE du wagen /2 au posie de dépolage 25 42 85 1704
ETHO-S | Ba{Dwag?) BLEYE du wagon 2/2 aux postes de dépolage BILEVE du wagen 2/2 au posie de dépatags 25 42 85 170
ETHO-S B {A} 8L EVE d'un wagen situés sur la vois farse BLEVE d'un wagon en ahente % 42 85 174
ETHO-S b Ruing d'ung S FRuine d'vne cuve 106 155 428 1 043
ETHO-S 5~$b Ruptire d'up Bexiblo dens Fatelisr d'dlhoxytation Explosion d'un nuage d'oxyde en charmp fibre fruptuce flexible atefisr) 38 40 [T 190
ETHO.S 2b Pone de confinement d'une cuve de sibckage |Exploslun d'un nugge d'oxyce en champ libre {perte confinement cuve} 52 56 78 131
ETHO-S 10a Ecialemant pneumeliqus @ Téaclaur stite 4 un armballement thermique |Eciaiemenl pneumaligue tu résgtaur K060 14 12 28 54l
ETHO-3 104-5 iOuxertu:e de la scupape d'un réacteur Explosion 'un nuage en champ iibre aprés déclerchement soupape 12 15 28 L
ETHO-S 10a-D IEcJatemem du disqua de ruplure d'un réscteur el rupiure da fa figne cashlank Explosion d'un nuage en champ libre aprés muplure du disque tard 3 7 bar 37 44 a6 4172
ETHO-S 100 E ciatemant pheumatique du réactieur suile a un emballament therminug Eclatemanl pnaumaliqbe Gu réacienr 6000 G 12 28 ED
ETHO-5 10b-5 [Quwerture de iz soupape d'un réacleur Explosion d'un nuape en champ hbre aprés céelenchement soupape 12 15 28
ETHO-S 06D Eciatement du disque de rupture d'un réacteur al rupiure de bz ligne cashtank Explosion d'un nuage en chama bbre aprés rapture du disque taré & 7 bar 37 A4 a6 178
ETHO-S 1 = Ciament preumatique d'un wegon sutle 4 18 polymarisation da Foxyde délhviane  [Eciatement prewmatiaus dhun wagan (polymérisation de Moxze} 4 52 110 264




i ETHO-S 1 12b (Dwagt) |Ruine du wagon 172 sur la zone de dépotage ;‘ixpiosien 'un nuage d oxyde en champ ibre {rume du wegon 12 sur zone dépetage} 410 E26 1221 Z 783
ETHO-S | 120 (Dwag2) [Ruine di wagon 242 sur la xons da dipatage Explosion d'un nuage d'oxyde en champ hbre (ruine du wagon 22 sur zene dé potage) 415 526 1221 2 783
ETHO-S 126{A) Ruits d'un wagon sur ia zong en altente [Explosion d'un nuage duxyde en champ kbre {ruing d'un ‘wagen en ahlerita) 410 ) 52§ 5271 2783
EYHO-S | 13b (Dwag1) [Peris da confinement du wagen 1/2 sur la zone de dépolage Explosion o'un nuage d'oxyde en champ kore (pars confinement wagon 142 sur zene dég 44 42 -1 208!
ETHO-S | 13t (Dwag2) jParte de confmemenl di wagon 2/2 sur s zone de dépolaga Explosion d'un nuage &'oxyde en champ libre fpene confinement wagan 2/2 sur zone dég a4 52 89 265
ETHO-S 136 (A} [Perle de confinamern d'un wagon sur la zone en atlsnis Explosion d'un nuage d'ox;de en champ fibre {perte conlinement wagan en attente) 57 &5 112 216
£THG-S 156 (Rupiure da fa ligne de videngs de la. recelle «ars k= dosaur Expiosion o un nuage doxyde en champ ibre {ruplare ligne vidange de recetie vots dose) 2 25 A8 a4
ETHO-S 16-1b Ruplure sur vanne HCV 7748/7740 Explosion d'un nuage d'oxyde e charmp libre [Tuphure vanne dépolage) 77 83 162 324
ETHO-5 18-2b Fuite sur vanne HCV 7748/7740 lExplasion d'un nudge o oxyde er champ libre {fuile vanng dépotage) 2 B2 142 278
ETHO-8 171 [Ruplure de ie Jigna de dépolage sur la rélemion dy hall de dépotage !Expk)smn d'un nuage d'oxyde en champ libee {rupture igne hall sur vanne ¥I772) az o3 181 314
ETHO-S 17-2b fiuplurs de la ligne de dépolage kors rétsntion fExpiosion d'un nvage d'oxyde e champ libre frupture figne hors rétention) / 7 a2 154
EYHO-S 17-3b Rupture de i Hyne da dépalage sur la idlention des cuves Explosion d'un nuage d'oxyde en champ libre {zuptura figne parc) 93 03 168 233|
ETHO-S 17-4b Fuile 50% de fs figne de dé, @ Sur ia rétention du halt de dépotag [Explosion d'uk nusge choxyde en champ lbte (bréche 50% figne half} " 4] 140 273
ETHO-S 1750 Fuile $9% de fa ligne de dipolaye 36 o rélealizn Eaplosion Fun nuage d cayde eh chamy bibre (brache S0 igne hors ention) / N a9z 154}
E£THO-8 17-6b Fuita 50% de Iz ligne de ddpotigs sur la rétention dns cuves de slockage Explosion d'un nuage d'oxyde en champ libre {bréche $0% ligne parc} -1 75 413 20
ETHO-S 177k Fuile 10% de la figne de dépolege eur‘ ia rétention du hall de dépolags Explosion d'un nuage ¢'oxyde an champ libre {bréche 109% Hgne hall) 3 44 50 42 158
ETHC-S 17-8b -yie 10% de ia ligne de dépatage hors rélention jExplosion d'un nuage d'oxyde en champ kbre (brache 10% ligre hors rétenlion) ¢ i 3t &3
ETHO-5 17-0b Frite 0% de Iz lighe de dépotage sur fa rdlention des cuves da slogkage Explosion d'un nuage d'oxyde en champ kbre (bréche 10% hgne pare) 1B 20 31 57|
ETHO-S 21a Explosion dun réa:leur svile a VCE interng {Expiostan du wef gazeux d'un réacteur 8 10 Fal 44
ETHO-S 21b [Explasion du londoir suite & %WCE interne. Ex'plasmn dy clet gazeux d'un fordoir 9 1% 24 541
ETHO-S 27n Rupture dun rangon de la tigne entre le slockage el Fatelier Expiosion o'un nuage d'oxyda en shamp libee (rupture trongon) 27 29 45 gl
ETHO-S 28a [BLEVE d'une cuve de siockage IBLEVE d'une cuve 23 28 B0 124
ETHO-S - P atymensation de [ovyde d'dthyléne dans le deseur Ectatament pneumatque di dosaur (suite & patyrnarication OF dans dosaur} ) 11 12 28 548
ETHO-S 500 BLEYVE du dusetr BLEVE du doseur Ep.é}le confinement doseur) s 8 10 2% 42
ETHO-S 51 [Ruine doseur Explosion d'un nuage d'oxyda fRuine du dosaur} 37 55 157 314}

Effats thermiques

ETHO-Th =16 Rupiure guillotine du fiexinie de gépolage d'un wagon on d'un nuage o exyde (flash-fire) - Tupture 100% fiexibte depotage 34 34 37
ETHO-Th 1-1d Ruptues guilaline di: Nlexible de depotage dun wagon Fuile c’oxyde et jet enflammé {rupture 100% flexivle Sépotage} k2] 32 34
ETHO-Th 1-1a Ruplure guifiotine du flexible da dépc.l.aée d'un wagon incentis générﬁtisé da fa rétention du hall ds dépotage 15 24,5 30
ETHCTh e Fuite 50% du flexible de dépotsge d'un weggn inflammation d'ur nuage doxyde (fash-fire} — bréche 50% fexible depatage 14 14 15
ETHO-Th 1-2d FI.;il? 56% du fexible da dépolage d'un wagon - Fute G'oxyde et jet enflammé (bréche 50% flexible depciagei 21 22 23
ETHCO-Th 1-3¢ Fuile 10% du flexidfa de dapotage d'un wagon inflzmmaltion ¢'un huage d'cxyde (fash.fire) — bréche 10% flexitle depolage 17 17 18
ETHC-Th 1.3d Fuite 10% du flexible de dapotage d'un wagon iFuite d'oxyde et jel enflamme {brecne 10% fiexible depotage} ) 14 15 45
ETHO-Th 2-1c [Rupture de fa ligne d'elimeniation e‘n oxyde d'éthyléne de Paiallsr i d'un nuage d'oxyde {flash-Bre) - rupture 100% figne 54 54 5%
ETHO-Th 2-%d Rupfurs de la ligne dalk an oxyie d'éhytane da falelior iFuite d'oxyde et jot enfiamme {ruplure 100 % ligne) 83 86 L&)
ETHQ-Th 2 Fuiia 50% de ta ligne ¢'alimentation an oxyde d'élhyléne de lateliar inflammalian d'vn nuage d'oxyde (Tash-fire) — briche 50% bigne 10 .30 33
ETHO-Th 2-2d [Fuile 50% de la kigns d'alimentadion en oxyde d'dihyléne do i';;lalier Fuite d'oxyde et jot enflamme (briche 50 % tigne} 59 B1 83
ETHO-Th 2-3d Fuite 10% de ia ligne dalimentation an sxyde d'éthyiéne de ['atelier Fuite {'oxpde et jet entlamms (b.r.éche 10 % ligne) 24 26 26
ETHO-Th J Ouvariure de fa soupape ¢'un réacieur Fulle d'oxyde el jet enflammé aprés Géclenchement SOUPape sur Cuve stockage OF 26 a4 43
ETHO-Th & [VCE PeD soufet 5000 Fuife toxydie o jof enfiamma {rupture souTiet ciatslion reacteus 5000} P a7 101
2THO-Th | 6b (Dwag?) [BLEVE du wagon /2 silué aux postes de déptiege BLEVE du wagen 1:2 pu poste de dépotage 138 186¢ 198
2THO-Th ) 6B {Dwag?) |BLEVE du wegon 212 siug sux postes de dépalage i {BLEVE du wagen 2/2 su poste de dépﬂi&és 158 167 188
Eb (A) BLEVE d'un wagon sur la zens dellents BLEVE d'un wagoen gn attente 138 167 198

ad Parle g i t d'ne cuvg e E Fuite d'oxyde et Jel enflammé {perte de confinemant cuve stackage OE} 51 53 E1

10a-t Eciatement du disqua de ruplure d'un reacteur o1 ruplura de ia ligne cashtank Fuite d'oxyde el jet enflammeé aprés rupture du disque taré & 7 bar - reacteur 5000 a8 44 5%

ITHO-Th 10b-4 du disque de ruptute d'un séacteur ol ruplure da k Kgne cashiznk Futte doxyde et jo! enflammé aprés replure du disque taré & 7 bars - reacleus 6000 348 &4 51
THO-Th { 12¢ (Dwagi) [Ruine du wagons 1/2 sur e zone da dépotage [nfizmmzlion ¢'un nuage d'axyde {flash-tire) - fuine do wagan 12 sur zone aéputage 17 147 128
iTHO-Th | 12c (DwagZ2) [Ruine du wagon 2/2 sur fa zone de dépolage {inlemmation ¢'un nuage d'oxyde (Nash-fire) — ruine du wagon 272 sur Zone députage "7 17 129
THO-Th 12¢ (A) Ruine dun wagon sur is 2one o0 atlants !nﬂamma!ioq d'un nuage d'exyde {ash-lire) ~ rine o' un wagon en gllente M7 147 t28
THO-Th 3 13c ((wag1) [Parie de confinemant du wagon 142 sur ls zore da dépolage finfiammation d'un nuage d'oxyde (flash-fire} ~ perte de confinement wagan /2 sur zone 28 25 28
FHO-Th | 13¢ (DwagZ) |Pene de confinement du wagon 2/2 sur Iz Zone de dépalage rfizmmation d'un nuage c'oxyde (flashlire} ~ perte de confinement wagor 2/2 sur 2one 25 25 28
THG-TR 13c{A}  |Perie de confinement d'un wagon aur ta 2one en allente I ¢'un nuage d'oxyde (Nash-fite) - perle de canfinemant wagon en aitente 28 a5 23
THO-Th | 13¢ (Dwag!) iPerie de tonfinement du wagon 172 sur la 2one de dépolage Fuite d'oxyde ef jet enflammeé {pene de confinement wagon 142 sur zone dépotage) 3G 38 ar
THO-Th | 13d {Chwag2) [Parte de confinament du wagon 262 sur tz zons da depotage Fuile doxyde et jet entiammé [perte de confinement wagan 22 sur zane dépatige) 36 k1 37
THQ-Th 13d (A} |Pers de confinamsnl dun wagon sur 18 Zona an altenle Fuite d'oxyde et jel enflammé {pede de confinement Wagon en atents) 38 35 37
Fi40-Th 16 Rupture de la igna de wdange de ia recetle vers e doseur Fuile d'oxyde et jet enflammé (vidange recetle) i 41 47
THO-Th 1616 IRuipture aur vanne HCV 774877748 Intammation d'un Auage d'oxyde (flash-fire) ~ ruplire vanne dépolage 32 3z 35
fHO-Th 16-1d Rupture sur vanne MOV 7748/7749 (Fuile d oxyde ef jet enflammé {rupivre vanne dépotage) 66 87 7o
Fed-Th 16-2¢ Fuie sur vanne MCY 774007749 inflammation d'un nuage d'axyde (flash-fire) — luite vanne dépotage 32 a2 35
HO-Th 18-2d Fuite survanne HCV Fr48{7744 Fuite doxyde el jol enflammé (fnle -anne dépotagei 42 43 44
HO-Th i7-1¢ Ruplure do ia ligne de dépolage sur la rétantion du hall de dépatage in ] ion d'un nuage toxyde (lash-dire} -~ rupture ligne hall 37 3r 41
HO-Th 17-1d Riplure ge |3 tigns da dépotage sur ls lenlion du half de dépolage Fuite d'oxyde el fet enflammeé (rupiure igne haly 69 74 14
HO-Th 1726 Ruplure da 1a figne de dépotage hors rdlenlion infiammatian dur nuage d'oxyde {fash-fire) ~ rupture gne hors edlention 43 43 a7
HO-Th 17-2d Rupture 45 laiigne &z dépatage hers rétenlion Fuate o oxyde ¢t jel enflamme (rupture figna hors rétentien} &2 &4 1]
HO-Th e Fuplure da la figna de dépolage hors rélention trcendia gendralise de la sappe {rupure figne hors rélention} 15 32 5%
O Th 17-28%  iRuplure de ta ligne da dépolags hors rélention ncendie généralise de fa nappe (tupture ligne Bors rétention) — 30 minutes 14 26 a1
HO-Th 17-2e10  Ruplure de te ligne de dépslage hors rétention heendie généralice de ia nappe {ruplure ligne hors 1étention} — 10 minules 14 2% 3
HO-Th 17268 Flupture de a ligne de dépoiags hors rétantion Incendie généralisé e i nappe (rupture ligne hors rétenfion) - 5 minutes 14 21 29
HO-Th 17-3¢ FRuplure de 12 hgne de dépotage sur ta rélenlion 455 cuves de stockage Infiammation d'en nuage d oxyde (flash-fire) ~ ruature ligne parc 62 62 [}
43-Th 17-3d Rupturg de fa ligne de depetage sur ls rd jen des cuves de sl G IF e 0'oxyde et jet enflamme {rupture hgne pascy a8 81 94
40-Th i7.4c Fuite 50% da la ligne da Jépotage sur la rélention du hail de d g d'un nuage d'oxyde {flash-lire} -~ bréche 50% figne hal 31 k1] 4
A03-Fh 17-4¢ Fuile 50% de [a ligne de dépotage sur la rétention tu halt de dapolage ) Fuite &'ox;de &t jol enflammé (Bréche $9% igne hall} 85 56 58

9%




ETHO-TH 17-5¢ Fiils 50% de ia igne da dépolaga hars rélanlion d'up nrage doxyde {Hash-ive} — beeche 50% kgne hors rétenton 44 44 48
ETHO-Th 17-5d Fuits 50% do la figna de dépotags hors réention Fuite d onyde et jel enflammé (bréche 50 % ligne hors rétention) 62 G4 66
ETHO-Th 1766 iF1site 50% de iz ligne de dépolaga Sut la réterdion dos cuves de slockage Inflamimnation d'ur nuage d'oxyde [fissh-fire) - bréche 50% hgne parc 45 45 ET)
ETHO-Th 47-64 Fuite 50% de Ia ligne de dépolege sur lx rélantion des cuves da stockage Fuite &' oxyde &1 jet enflammé {bréche 50% Lgne parc) 58 &1 83
ETHO-Th 17-7¢ Fuite 1% da la Egne de dépolage sur fa réteation du hall de dépolage inflammation d'un nuage d'oxyde ({lash-re) - bréche 0% ligne hatt 21 Fal 23
ETHO-Th 17-7d Fuile 10% de ta figne de dépolege surla réfention du hsll de Fuite d'oxyde et jel enflammé {bréche 10% igne hall] 28 29 23
ETHO-Th 17-80 Fuite 10% da fa figne da dépolage hors rétention Infammalion d'un puage ¢'oxyde (Hfash-fire} - brécke 10% figne Rors rélention 16 i6 18
ETHO-Th 17-8d IFuite 10% de Ia ligne de dépotage hors rétantion iFuile d'oxyde € jet enflamme (bréche 10 % tigne hor rétention) 41 43 44
ETHG-Th 17-Be Fuite 10% de [e ligne do dépolage hc!sréier‘!lian lincendin générafisé da la nappe (bréche 10% ligna hors rélention) 13 22 a3
ETHG-Th 178030  |Fulle 0% de la Higne da dépolags hors rtention tncendie géndralisé de ja nappe {bréche 10% ligne hors rélentian) - 3¢ minules 14 il 30
ETHQnTh. ) .1 T-Betlt  Fuile 10% d& la ligne da dépotaga hors ratenlion Incondie généralisé de la nappe (bréche 10% ligne hors rétention) — 10 minutes. 14 18 ) 26
ETHO-Th 17-Ba5 Fuile 10% de ia figne de dépetags hors rétenlion Incandie généralisé de la nappe {bréche 10% ligne hars rétention) - § minutes 13 17 i
ETHO-Th 17-9d Fuile 10% de la lignie de dégolage sur b rétention des cuves de slockage Fuite d'oxyde et jet enflameme {bréche 0% lgne parc) 27 23 28
ETHO-Th 2e-11 ifuie 507 de la pompe de recrculalion du réacieur 5000 iFuite d oxzde et el snfismma (breshe 50% pompe ovcutation 3000) () Tt T
ETHO-Th 260 [BLEVE d'eng cuve do stockage [BLEVE d'une cuve BE 105 126
ETHO-Th B BLEVE du doseur [BLEVE dis doseur (parta confinamant doseur} 34 43 51
ETHQ-Fh 51¢ Ruine du dosaur inflamination d'un nuage d'oxyde {lash firs) (Ruine du deseur) 52 52 58
o &
Effals ioxiguas
SULFO-T Ta Explogian de Ja cuvs de stackage de soulre lnuide |Emission toxigue de sulfure dhydrogéne (cuve de slackage du souire liguice} 18 19 61
SULFO-T -8} Ruplurs ligne en sorlie du four - B0 min ) Emission loxique de dioxyde de soufre (repture 100% ligne sortie four) 1% 12 52
SULFQ-T 81 Ruplura de |z ligne an scriis de la lour de conversion - 60 min Emission toxique de Irioxyde da soulte fruplure 100% ligne st 1our corversion} 94 ice 411
SULFO-T B, Rupture de ta ligne an sorlia de k lour de conversion - 30 mir [Emission loxiqus de lricxyda de soulre [fupture 180% ligne sarlie lour conversion) réduily 24 104 348
SULFO-T 92 Fuile da ia ligne an sorlie de ia tour de convarsion - 80 min |E mission toxique e lrioxyda da soufre {bréche 10% kgne sortia lour conversion) 8 40 244
SULFOY | 94,  [Fuiie de ia flgne on sanie de Ia four da convarsion - 30 min lission loxigus e Ioxyde de souffe {bréche 10% ligns sortis Lour convarsion) réduils | 24 34 227
SULFOLT 9.3 Puile dans les ignes de SO3 al 502 (méfanges envichis) [Emission loxique de trioxyde de soufre en mélangs enrichi {rupiure 100% ligne sorlis tour 142 183 :21
SULFOT 9.3,  [Fute dans Iss iignes de SO3 st U2 {métanges entichis) - 30 min [ rrlssion loxiqus <e lHoxyds e soulre en mélangs enichi {ruptura 100% igne sortie lowd 130 172 768
SULFO-T 9-4 Bréche 10% dans les lignes da 03 of SC2 (mélanges enrichis) Emission ioxque de oxyde de soufre en melangs snrichi (oréche 10% figne sortie toue 38 B2 214
SULFO-T o4, Bréche 10% dans les Hgnes de 803 gt SC2 {mélanges envichis) — 30 min loxigus da trioxyde de soufre en méfange enric?‘;i foréche 10% figne sortie tour a2 48 257
SULFO-T 13 Bystonclicrnament des sleclrofilres Emission laxique de trioxyde de soulra (dysh iornament das ] 28 28 60
SULFO-T 6 INerr-absorption su niveau ds Ia lour Facide suiffurique [Emission toxique de trioxyde de soulre (dysfonctiopnament towr HZS04) ! f 144
Effels de surprassion
SULFQ-S 2 }Explosion d'un bac d'aicool vidé non dégaze [Explosion du cie) gazeux o'wn bat d“aiwut g H 23 48]
SULFORS 75 Jexplosion o ta cuve do stackage do couta lquide de Ta cuve de slockags de soufre Hauida w | 2 54 10
SWLFO-S | 108 %Expiasran de vapaurs d'élhano! dans i'atakier Expiosion of'un nuage d'éthanal en champ libre {ruplure lbgn.e :.i.ans ajelern} 26 48 118 234
SULFO-§ 14 [Explosion dun iectiofiire ! o un Blpctraly 7 21 a5 104)

Effels du aurpression

siile & fa supprassion das produils inflammables dens cet sielier, il n'y a plus de phénomine d'explosion

Effats de surpression

T™*-5 § 5-1a [Expiosicn di wrpeurs dalcool dans Nadelier xplosion d'un nuage disobutanat en chiarmp fibre (rupluze hgne dans stefier) 25 33 81 152
Effots toxiaues
site & Ia modilication du mode dapprovisionnement de 18 javel, il n'y 3 plus de phénoméne de mélange incompalibia sur le sila
Effels do surprossion
ur.s 2 IExplasion dans fa chaulfere £ xpiosion 'un nuage de gaz en champ Ibre dans 12 chaulferie il 27 77 154
UT-8 3 IEc,#alemanl d'une chaudidre par monlée an pression sur cicuil vapsur Ecialement pneumatique d'une chaudidre par morlée &n pression suf fe Ciroul vapeur 20 28 &d 148}
- Effats thormiques )
UT-Th [ Pncem}i& du magasin ds slockages des malisras premidras Ilﬂcendls généralisé du magasin malibres premiéras 12 18 25
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Phinoméne dangarewx 20mbar  Pratenun  Agregatian,

Eels loxquas

ETHO/T 138 uplure guifiaise du fexibie dedépciags Cun wagon - & min |Emiszion toviue doxyds rptire 100% fexible} 14 127 240 E

ETHOST 1-1230  Rupiure guilibbne du flexibip da depatege Fun wagon - 3 ma (PO [Erusson toxigur doxyde frupture 100% faxible} rédurie & 30 min {FQI} e 85 B34 e

ETHO! Y 1-1810  Ruplute guiioine du flesxitie de dépolage dun wagen - 10 min (YM) Emissian loxiue d'akyde (ruplure 100% Dexible) rédue & 10 min (¥M) 34 26 48 o] Agragt
ETHOST wfa8  FRuptore guiliotine du Newbla de dépotoge &'un wagen - § min {explo) (Exmission towigue coxyre (ruplure t30% flaxible) réduils & S min fexphe} 1 14 Fall B

ETHO (T 128 [Fuin S0% du fieible de dipolae dun wegon - 60 min [Emrssion toxigue dnayde (brichs 50% flexible) En 0% 804 B

EYHOIT 1-2a20  Fuila 50% du febiz de dépotige d'vn wagon - 30 min (PON IEmission loxiguls d'oxyde (bréche 0% fexible} réduite & 3¢ min (POT) 55 82 d4t 3

ETHOIT| 3-2a10  [Fua 5% du izxible o dapotage dur wagon - 10 min (Wb} IEmission toxiqus doxyde (bréche 50% Nlexile) réduite & T0 min {YM} 5 15 | 25 <

ETHOIT 1285 [Fute 50% di fiexible de dépotage durt wagion - b min {exglo) Emission tosidus doxyde (bréche 085 flexible) réduite & 5 min fexpla} ¥ 1 164 a

ETHGIT 134 Fuile 10% du flexitie de dépotage dun wagor - 60 min [Emission toxique doxyde {beécha 10% Rexibie) a8 52 a1 E

, EYHOIT| 1-3a0  Fuila 1% du Baxible de dinstogh dust wegon - 30 min (B4H) Eriswon iqua donyde (sréche 10% Rexible} rédulie & 30 min (PO1) 28 0 253 ]

ETHOIT £ 1.3a%0  Fuile 10% cu flexible de dépataga dim wagon - 10 min (Vi) [Emissian Loxique daxyde (réehs 0% flexibla} reduila & 10 rmin (V) 1 1 02 o
[ETHGYT 1-3a5  Fuile 10% du flembis de dapotaga dun wagon - 5 e (exphe Emistion fowique dox;de gudine 109 fiexible) réduite 8 5 min {erpio} - . 0 -

ETHO/T 21a  Ruphse ds faligne dalimenlation en O de Falefier - 60 min Emiszion lorique doxyde (ruplurs 100 ligne} 84 57 (=5 E

ETHOIT | 2430 [Ruphirs de i ligne d'zlimestation en OE do falelier - 30 min (P01} Ensission taxiqus d'oayda (rupbire 100% ligne) réduite b 30 min (POY L4 9 836 E

ETHO/T ! 29010 Rupturede la bgne dalimentation en OF de Patetisr - 10 it (i) [Emissian toxmue datyde {npture 100% e} réduite 4 10 win (Wi} 62 7 52 4 Agrogt
ETHO/T 22n  Bréche 50% delaligna dalimenzlion en CE de atefisr - 83 min Emissinn loxiges doxyde {bréche 50% ligne) 86 108 7 £

ETHO!T | 22630  [Brécha 50% dala bgne o' simentation an OF di Fatshes - 30 mis (POIY [Emission toague 'oxyde (bréche 50% e} codulle & 32 min 8 B 502 [

ETHOIT 2-2n%0  Priéchs S0% deola ligne dakmentation en OF de lalelier - 10 min {YM) [Emission toxique d'oayds {bréche 50% ligne} réduita 3 18 min <3 5 Ficl i3 Agregl
ETHOT 238 Preche 10% delaligne dalimentalion en OF de Tatelier - 80 min [Emisuion oxiqus d'arpde (vdahe 10% ligno) 53 57 ) €

ETHQAT 2-3830  firdche 10% de laHigne falimentaton en OE de Faelier - 35 min (POI Emission toaque doxyde ftréthe 10% ligne) réduir 4 30 min 31 45 2BS o

ETHOIT 24ui0  Préche 0% de o ligne I stimantaticn an OF de faieler - 10 min (Vi) [Ermission toxique doxyde (bréche 10% igne) rédults 3 10 min - - 1% | C ;
EFHOIT 5a  Ruplure du soufiisl de ditalalon sous ia réacisur 5000 - 88 min [Emission loxigue d'oxyde [upiure souHist dilatatien) <) 248 88 g S
ETHOIT 5830 Rupture du souflit de dilataton o0k te rkacteur 5060 - 30 min {POI} (Emission toxique d'enyda {niplure saufflel difelation) réduite 3 30 min 138 s L -3 :
ETHO T Eath  [Ruplwe g souMel de dilotaton sous fe rdacteur 5300 - 10 min (<} Ernission {oxique daxyde (upture souffiat diataton} réduits & 16 min - 2 252 ¢

ETHOIT 845 Ruplae du flasitde dons Fateliae - 80 min Emission loxiqus doxyde fupturs fexible alelizt) 80 4 335 3

ETHGIT 81030 Rugptare gy Tiwuble dens Fatetier - 30 min (FO1) [Ervizsion losiue doxyde (mplum Rexible ateller) réduite & 30 min 1 48 256 ]

EFTHOIT| 83810 Foplue du Rerica dons Fatebier - 10 min (Vi) [Emission toxique eoxyds [ruphure flaxibie alehor) sadulle A 10 min (venne many] E 3% 182 3

ETHOT] &4a5 [Ruptwe duflaxible dans fatetiar . 5 min {axpis} Erission wxigue daxyde (mpture flexibis atelier) raduite & 5 min (expia) 2¢ =l 122 c
ETHO T 82 [riche £0% du fevibie dans {steber - 60 min Ermission toxtqua daxyde {bréche 50% flexible atetisr} 47 81 281 E

ETHO/T 8-2430  Préche 50% du Naxible dang falkier - 30 min {FOH Emnission loxique diryde (brdche 50% Nexibla atelier} réduite 4 30 min 34 37 224 o

ETHO/T B2atd  Précho 50% dy ﬂ‘u:!‘blw dans fatefer - 10 min (Whi} Emistan larique doxyde fladche 50% Newtblu alslinr} réduile & 10 min {vanna nf 72 24 128 2]

ETHO{T |  B-2a8  Eriechn 50% du Mesible dans Fateker - § min {explo) Emizsion laxique d'oayde (brrcha 50% Dexible alslias) réduits & 5 mn {oxplo} 80 ¢

ETHO-T B-3a [Bréche 10% du fisxibla dans {ateker - GO min (Emission toxique doxyde (biéche 10% fexdble atefiar F2 3 26 141 E

ETHO-T §  83a37  [Arbohs 0% du Gaxble dans falelier - 30 min {(POI) EMission lerinue Goxyda [xéche 10% Roxibfe alelsr) réduile 3 30 minias i i st 1}

ETHO-T [ 8-3a10  Preche 10% du flewible dans Faiaber - 10 min VA [Emission toxique doxyde {brache 10% Hexible aieter) ridite & 10 minytes ' i 36 D

ETHO-T 8 Perte de confinement d'uns mve de stnckage Ervission taxique 4 oxyde (periz de torfinement d'une cuve) i i &22 E

ETHC.T | 132 {Dwagt) Perte do e wargan 12 sur zono dépotage - 80 min [Emiesian toxigue d'oxpde jperle de continement du wagon 12 sut bride ce fond] 0 L1 7 | E 150540}
ETHO.T 1 ) Fesle & <u wagen 2/2 sur & ~ B0 miny Ervssion toxiqus donyde (perte de r.nnlinem‘enl dil wagan 22 sur tride ge fono] L] & <467 12as (0} |
ETHO-T 413:(A) s i wagon en atiente - 63 min Emyssion loxinue denyde (perle 4a confinement ¢'un wagon en altente sur bride B 64 457 E

ETHO-T p3a30 (Dwagt Parte de confinement du wegon 112 sur zone dépolage - 30 min {Emission tonique d'oxyda [perle da confirement du viagen 142} réduite & 30 rin 38 41 a7 (3

ETHO.T [i5a30 {Owagy Perts du i wagon 22 ww zone dépalsge - 39 min Emission loxique d'oxyde (perte de sonlinemant du wagen %42) 1éduite 4 30 minj 3 4% i

ETHO.Y 10830 (A} [Perie da confingment S'un wagan en atienis - 38 rmin {ErmIssion toxique d'oxyde {pere da condinoment d'un wagsn b altants) rdduite 3 #t EiT E

ETHO-T 14335 (Dwagt JPene da conlinemant du wigan 142 $ur dsae dépolage - 5 min [Er=1ssion ioxique d'exyde {perle e confitement du wagan 152 rduile & S minut k2] n 154 B

ETHO-T 1308 (Dyweg?) Perte de confinement du wagan 22 sur zone déporags - 5 min Esrission loxigue d'oyde fpere de conflement du wagen 22} rédutte & 5 minu ™ 1 144

ETHO-T 13a5(A)  {Perte de confinement dfun wagon en ekents - 5 min Emicsion toxigue d'oxyde (perla de conlinement d'un wagon en atianie ) réyuite; 13 il 114 B N
ETHOG-T 150 flunture de la figne de videnge de b4 recelts wars b dosewr Emission lorique d'exyde (Kianga 1acetis) ! t Ll E

ETHO-T 1818 Ruphot st vanne HOV 724817745 - 50 min Emission texique ¢ oxiee (ruplure vanne dépatage) B7 44 08 E

ETHO-T 161230 Rupburs sur vanne ACY T748/7748 - 20 min {Emiesion toxique &'cxyde fruplure vanne cépotage) 1éduite & 30 minlles 53 L] 538 E

ETHO-T 161210 Ropiure sur vanne MOV 774671748 - 10 min [Ernission oxique d'onyde {fupiice vanke dépolage) réduite & 10 minates fvanne] 50 &7 3 E

ETHO-Y 16785  [Ruplure sue xanne HOV 7T48i7749- 6 min Ernission loaigue d'ocyde (ruplure vanne dépotage) téduite & 5 minutss (expio) + # 335 [

ETHO.T 1823 Fuite sw vanne HOVT748/7 749 - 60 min iEmission texique d'oxyda (fuits wanne dépolage) 78 & Bt E

ETHC-T | 18-2a30  Fule swr vanre HOYIT4ETT43. 30 min Emission lxgue Soxyde (ulle vanme dépotage) redufla 4 30 minutes. 34 57 4 E

ETHO-Y | 162318 {Fule sur vanae HCVTT4G/TTAD - 10 iin iEmission taxique J'oxyds (luile vanne dépotage) réduka & 10 minutes [vanne} k- ] 178 2

ETHOY V6YaE  Folte Sur vainne HOVTRQ7TR9 - 5 min [Emiesian tioaquir d'oxyde {uile vapss dépotige) réduile & 5 minutes {explo} Fail 118 [

ETHO-T 48 BRuplure de faligna de dépotage sur fa rétentan du fal de dbtvioge- 80 min  [Emizsian lorique d'oxyds {ruplure figne halth 28 a1 E 174
ETHOT § 17-a30  Raptor de faligne de dépalage sur la rélention da hall de dépalage - 30 min  {Emission loxique @oxyue (aplure figne hall} régulle 2 30 minutes {PGY ™ ™ 550

ETHG-Y | 171810 Redbure dofa igne de dépatage sur la ritention du hall de dépage - 30 min  {Ermistion tokique d'oxyda frupiure figne haliy réduite & 10 minutas {vaane many)) 50 51 419 B 1raar
ETHQ-T 1715 [Rupiure deta ligne de duprategs sur la sidention du hal e dépotega - & min Erumssion loxmue d'edyde {rupture bigne hall) & duite & § minutes {explo) 47 a2 349 o 17145
ETHOT 728 [Rupiure de fagne de dipoiags hars rétention - 50min H mission loxique @'oryde {ruplure ligae hors réfention) 114 H7 820 E i
ETHO-T & 172230 [Fupsure de fa tigne da dépotage hors lentien - Smin [Emission lowigue d'oxpde fruplure figne hors tétention) rédute & 38 miduies (PO ] 7% 814 E

ETHG-T | 11-za10  {Husturs do fehgne de dépatage hors rétention - 10 min [Ermicsive toxique doxydle {rupture ligne hors relention) éduils 3 10 minums (var &2 48 299 [ A
ETRO-T 17-7a5  [Rupure deia ligne de déactage hoa réteation - 5 min fEmissinn loxinue doxyde (rupture Hgie NOTs 1étention) reduie & 4 ntnules 41 43 24§ I ATAS
ETHOT s uhite deld figne de depotsge SuT Iz rdenBon des cuves - 80 min Emingion lorique &'oxyte (ruplure igne parc) 12¥ 148 985 [ 1248
ETHO-T 17-3230  {Ruriure oeiaiigne da dépotage sur ia rétentien des cuves - 33 min Erniesion loxique doayde (rupiure kgne parc) réciile 3 20 midutes (PGT) 1o 108 781 E
ETHOT | 178210 Rusture de foigne de dépolage sui 1a rélention des cuves - 10 min JEmiasion toxique Soufie {fugie igae perc) réduile 4 10 minutes (vanne many] ™ k] 420 o \rAnte
ETHO-T 17-3a5  {Ruplure da 18 kgra de dégolage s la rétenlion des cuvas - 5 min iqua d'osyde (rpivre ligne pam) rédude 3 5 minutes (expia) 58 55 349 [+ ATAAS
ETHOT Trén  Fule 50% defa bgne de dépatage sur la releniion 4o half de dépciage - 80 min [Emission loxique doxyde forechie 50% ligne hall) T8 B4 634 E _—
ETHO.T 74230 [Fuite SO% da I hgne de depatage sur b idtention du hell de diaciagn - 30 min {Emrssion xrgue damada (ordche 50% figee hak) rédilte & 30 minutes. 36 55 Add E ATEATE
ETHO-T 174210 Fuite 50% de le figne de dépotage sur i secmbon du hull 8o désotage - 10 min Emission toxique d'oxyde (bréche 50% bgne hiall) rédute & 10 migulas (rarse m E 41 Mz o
ETHO-T 17425 Fupe 50% de 1 bigne da dépotage sur s salenten du hel da dépolage - Smin  [Zmisoa (oxkue d'oxyda sweene S0% igne hall) rédute & 5 mipuies {exphit 38 40 254 [ 11448

.
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ETHO.T 1750 [Fuite S0% g fa hgas de dépotage hots rteaon - 60 mo Emission toxique a'axyde (bache 50% e hors rétgntian) 44 u¥ az0 E s
ETHOT | 175830  Fusic 50% deis ligne de dénotmge hors rétenton - 30 min [Eriesion loxique o'axyde (brbone S0% Sune hors ritention) 18duie & 30 rornutes ] 6 4 E 17.20%0
ETHG-T | 17.5a10  Fuite 59% de laligno ds ddpoiage hars rdtanhon - 16 min Ermission toxwue doxyde forkche 0% fgne hots rélocrion) rédua & 1 mimte: 48 50 EF o
ETHO.T 17558 [Fude 50% de 12 figne de dapotage nons rélenlion - § min Emigsion loxigue ¢oxyde (bréche SO% lane hors rélansen} réauite & S minules 42 43 246 c
ETHOT rga :;ﬁ:;:uas 62 10 ligne de Jécotege wur a rblention des GUVES e SI0KOP - e o 1orioue doupde sbrdehe SO% Tgne parc) Ho 123 [ &
ETHOT | vramp  fue S0% dotefgne de Sapaiage suria rélanton des cuves 0 SIOSAIE - [oyyission taxique d oryda (brbehe S0% igne parc) rbdiste & 30 mimwies (POI) 2 I 508 o
ETHO.T | 178210 :;-::0% de o dgoe de dinotuge sl rslensen das buves 4o SINKAQH - s 1o dioryde (WEshe 50% bgne parch éaute 3 10 Hiinies {vanne ar ™ 103 B
EHOT ] viGas oo SU%deldgne de dpolaga sut la séiention des cuves 4o stocknge - Sty u oy 1ouiaue diaxyde (brbche 50% ligns perc) réduits & 5 mimuies (expio) 3¢ 3¢ 246 ¢
ETHO-T 17-Fa  Fute 10% 25 (o Kgne du dépalage suf b r#mndion du il de dépotage - B0 s [Emisseon toneque doxyde reohe 10% llgne haly 50 53 44 E 17-3A
ETHO-Y | 17.7a00  [Fuite 10% de ia igna de dépotage out fa sélention dy hal e dépoiaga - 30 min |Emission loxiqus daxyde tréche 10% ligna hall) riduite & 36 minvles 35 EH 274 3 73890
ETHO-T | 17-7a10  Fuse 10% de fa ligria do désolage sur b rtsabon 2 hall de dépslage - 10 min jEmission toxiqua ¢'oxyde (bréche 10% bgne nat) riduite a 30 minutes pramne oy 17 13 1098 o
ETHO-T 17-7a8  Fulte 1% da |z kprs da dépoiage =i fa rétentian du had de dépotage - 5 min  [Emissian toxigue d'oxpde rdehe 105 fighe hall} réduite 4 5 ninutes [expio} 16 1 39 14
ETHO-T t-8a  [Fulle 10% da aligne da dEpolaga hors réention - 6O min Emission taxiqua d'oxyde (bréche 10% figne hors rélention} 1] g £81 £ 1,34
ETHO-T 17-8e30  [Fuite 10% da la figne de dépelage hors rélenlion - 30 min [Erssion oxinue d'ekyde (rbche 10% Hone hors tatenlioh) iéduite & 36 mawileq [14 T A48 E 172430
ETHO.T | 178at0  [Fuim 40% dela figna de dépotag hore ritention - 10 min [Emission toxique d'axyde (bréche 10% fgna hors rélention) riduits @ 10 mnule: 38 4t 2t n T
ETHO-T 17-895  [Fuite 10% de ia figna o dépolago herg cétenten - § imip [Emisian toxique Sovyde (Mreche 10% lighe hors lentisn) rédvile 3 5 minuen 0 2% 112 c
ETHOT 1728 ;;n:m:o% de iz igne de dépoinge olr [ rélerifion des cuves de stockage - lEmission Loxique dloxyde (oriche 10% ligna parc) 55 57 “z & 3
ETHOT | 170030 fove 6% ta igen de dénotags sur la rélenion des cuves de Flockag " pmisaian losique ifoydn fErachn 10°% Igns parch réduits & 30 mimtes (PO @ a2 28 I3 .
ETHOT | 17910 ':;’::;‘m do It Ega de Hépolage st s vélontion dos cuves de SKIKIOO 0o tnrue doxyde Qrécht (0% igne pare) récute & 10 minutes (wanne | 17 18 7 a
ETHOT | 1pgen [ t0Rde tafigne de dépolage sur la rétention des cuves ds Tackane - Sley e uaus dioeyde (brch 10% hgne parc) reduia A 5 minules {explo) ‘ 12 o &
ETHO-T 70-ta  [Repture du plquage BNZS0 du rescteur § 000 - 50 min {Emission loxique J'oxyda (fuplure piquag racieur BOAO0) ] 3 282 E
ETHOT | 70-1a30  Ruphae du piyusgs DN200 du racteur 6 608 - 30.min [Emission toxique ¢'oxyde fruphure plquage reactewr BOOD) riduila & 30 mingtes % ”® 175 [y
ETHOY § 20-1a10  Ruplars du piquige DNZG0 di chasten 6300 - 10 mmin [Emission toxinue &oxyde (riplas piguage téacievr 5000) reduia & 10 minules f i 12 a
ETHO-T 2028 Fuite 50% du piquage ONZ0E du récsteur 0 8030 - BG min Eisslon tonique caxyte (briche 0% plauage réactewr SU00) B4 [ 1] 280 E
ETHOT | 20-2a00  [Fuite SD% du piquege DN200 du rdsciews O €000 - 30 min Emission oxique oxyde (bréche 50% plquage réacieur 60D} véduita 8 30 miny 33 £ 17z )
ETHO-T | 202070 [Fuite §0% du pitprngs DNZDG du réacteu © 8000« 16 min. [Emiesion toxique d'oxyce {Bréche 50% piquage réacleur 6000} rédutie & 10 mine ' ! T2 o
ETHO.T 20-3a Fuite 10% du piquage INZ00 du rdackaur $ BUDC - 80 min [Entistion thxique d'oxpde forkche 10% plijuage réeclew 6000} BY 4 3z 14
ETHQ-T § 20-3830  Fulle 40% du piguags DNZOD du réacleur O 8550 - 30 min Ervission laxique doxpde (bréche 10% piguaga réectew BODC) réduite & 30 rmin 43 4% +97 o
ETHO-T | 20-3a10  fFuite 10% du piguogs ONZDU du réacteur O 6058 - 10 min Ermission loxiqua doxyde {bréche 10% piauzga véacleus 5000} réduite & 10 min ; + B D
ETHOG-T 20-385  [Fuite 10% du piqusge DN2D0 du réectedr O 5037 - 3 min E thission taxigue ¢axyde {éche 10% piquage réagiew S000) tédulle & 5 ming] ! ’ 4ar o
ETHE.T 2213 {Fuile 50% de fa pompe de reciicutaiion du réaclewr 5000 - 80 min iErmission foxique C'oxyda (bréche S0% pompe circulation 5000} 151 185 605 E
ETHO-T 22.1230  Fuite 50% daia pomge de reciodairs du réacteus § 600 - 30 min Emission fexique d'oxyda (idche 50% pampe circulatian 5000} réduile & 30 mis s ] E4 5T8 o
ETHOT 22-1210  Fuile S0% doia pompe de rereulation du réesieur 5000 - 10 min Emissio loxique S'oxyre (Briche 50% pampe aeculation 5000} rddule A 10 min i I 35 c
ETHO-T 2228 {Fulle 10% dela pompe de recrautalion du réacteur 5000 - 80 min [Ermisaion loxique d'axyse {brdche 10% pompe circulation SCT0} 28 34 w2 £
ETHO.T | 2277  [Fute 10% de bo pompn de reckeslaion du répeleur 5 000 - 30 min lemissian toxique doxyee foréthe 10% pompe circulstion S000) rédute & 30 i i i 2z o
ETHGT 22-2210  [Fuste 10% de ke pompe de Tecireatalion du réactewr 8 209 - 10 min [Ermission 1oxkyee d'axyde hrécha 10% pompe crculation S080) rédute & +8 min I3 f 13 c
ETHOT 23 [uplure do s vanse do pied dr réacteur & 000 - 53 mun Emission loxique doxyde {fupkuva vanne pied 6600} 3z 34 113 &
ETHOT | 231 (30min} [Rupiure de in vanne di piod de réssieur 8 000 - 30 min Emission toxique dexyde {ruplire vanne pled 6000 récule & 30 minutes 21 22 6 o
ETHO-T {231 (10min] Ruphere do ta vaane da pied de rtaclovr 8 086 - 11 mn Emiseion taxinte d'oxyds {uplufe vanoe pied 600C) réduite 3 10 minutes 0 1 £ 53
ETHO-T 232 Fuite 50% de ha vanno de pied du réacleur § 800 - 80 min Ezr.us.smr\ioiique ouyrde {rkche 50% vanne pied 6O00) mn kr T8 E
ETHOT | 73-7 (30min} Fulte 0% e 1s venree de pied du ravieur 8 G0 - 30 min TEmission lowique d'oxyde (bréche 0% vanne pied G000 rtduile & 3 mnutes " 15 58 &
ETHO-T 233 Fuile 0% de tn vine de pied dy réacleur 5000 nuumin. Emission lowque daxyde (réche 10% verne pled G000) 17 17 58 [
| EvhoT {232 (30min) Fula 10% do fa verna de pied du réacteur 6000 - 30 min Emisian laxique d'okyde (réche 10% vanns pled G000} thduke & 30 mnutes 14 4 k3 D
ETHO-T 252 Bexibla ¢o dép cétaliance di syslime e déuge) \Emission torique &' oxyde (bassin evénemantiet) 57 (5] 005 3
Effels de swprossion
ETHO-8 14 Ruptore guiotns du fesible da o fun wagor Explosion i ua nuage doxyda en chemp e (uplure 100% Nexible) 72 85 0 30} 8
ETHO-S $-2b  {Fuile 50% du fiemibre de dipolage dun wagon Ecplosion 4'un nuage doxyde en champ Yore {bréche 50 % flexbie) 4t 5 104 28 0
ETHO-S 136 [Fuste 10% du Nextle e dépotags s wagen Expiosion G Nlikge doxyde en champ Hgre (Briche 10% Pexible). 47 54 28 208 D
ETHO-S 2.3 [Rupture de (@iigne daimentation en cxyde déinline de Tatslier Exploaion d'un ruzge oxyds an tharg kbre {ruptire 100% ligne} 83 1Y 184 28 D
ETHO-S 220 [Fuits S0% da s igra dalimeniaon £n okyde déthyiéne de Tstolisr [Explosion d'unt nuage 2'akyde ¢n champ libte {bréche 50% hgne) 30 57 100 125 o
ETHO-S 230 Fuite 10% daia lipnt dalimehlabon sh oxyds déihyiknn de Daidis Expiosion dun ruage donyde en champ Bore fréche 10% igne} 25 a 5 ay o
ETHO-S a ES?;";;‘;“"J&T;:‘”‘ Wane cuve de slockage suile 4 12 polymérisation p dune covs o Foxyae) n 2% 5 w8 E
ETHG-S 5o Rupture guiioine du souffiet da dilsialion en pied du réacteur 5508 Iopiasion d'un nuage d'wgde en champ fibre (ruptors 100% soulfiel) % 2 52 ey [}
ETHG-S | Ba{lwagl} BLEVE du wagan 12 dut postes ds dépotege [BLEVE ¢hi wagorn 12 oy paste de dépolage 25 a2 ] we 1]
ETHO-5 | 32 (DwagZ) BLEVE duwegon 2/7 aux postes e dépotage BLEVE du wagan 2/2 au paste de dépolape FL3 -2 [ we
ETHOS | GulA)  [BLEVE dunwapon siluée sur la wie faride BLEVE dun wagon en aliante 25 42 &5 170 c
ETHO-§ &1t Ruplure d'un Hoxibie dans Mataber d'éthoxyiation [Exploshon Fur nuage damtyde &nahimp re {replure Nogide alelecy 3 40 95 130] [+]
ETHO-5 B et de confinament dune cuve de siockage Explosicn dun nuage d'oxyde enchamp fbre (perte confinement cuve} 52 56 79 131 £
ETHOS tOn  Ecistemant pheumavius du rbacteur salle 4 un i ! U séacteur SC00 0 12 % e o
ETHO-E 10a-5 Duveriure de la soupapo d'un rdacieur Explosion d'un nuage en charnp Mire apiés décknchement soupize 2 15 28 E £
Eos [ men  [oetamentdidsqi e riaphors Fun réaclent sl tupiure de fa lgne [Expiosion dun nuage an chams e ansés suplure du disque Jaré 5 7 bar a 4 i w7 E
ETHO.2 100 [Eeiatemen] ansumptique du roscieur sule & Bermigue du réaciour G300 1w 1% 5 291 o
ETHOS 10b-8  [Quveriure tofa soupage dun rtateur Ex;ta800 &'un Busge en champ Lhre apeés déclenchement soupaps 12 15 2 E
ETHOS | 18D E:m:‘::’“ du disque ds ruptuce dun réactact el (upluva de la figns | sioion drun fuage e chanp Hbre préc FUPRIE dur diequo taré 4 7 bt ar -u 8 78 £
JE—— " dE:uﬁx;iz::( preumatique d'un wagen sits 3 Is do Tosyds " jors e Fonyde) P 2 o PO RS
ETHO-S | 130 [Dwag1} Parie do confiement du wagon 112 sur s 2one de déptags [Expiosian Zun nunge d'oxyde an charmp livte (perfe confinzimend wagon 142 sur zof 4 L3 a8 205 3 30 {Dwag1)
ETHO-8 | 130 {Dwag?) Perle da confinement du wagon 212 sur is zone de dépolege [Explosion d'un huage d'exyde en chaimp Kbt (perte conlineinl wigen 27 sur 2ol aa 5r L] 205 13b (Dwapl}
ETHG-S |  %3b{i) Perte da confinement dunwegne en allsnts [Explasion 4'un ruage d'oxyda en chamy e ipers confinement wagan &n slienle 5 5 12 254 €
ETHO-S 15 Ruphkye de aligne de viange du ks recelie vers le dpsour Explosion ¢ un nuage d'oxyde en chaimp Iye (upts: Igne wiange da ecutts e 2 25 a8 LY I
ETHOS 16-1b  Rupiurs sut vabie HGw TTABITTSE Explosion d'un nuage d'oxyte on champ iibre (Tupture vanne dé polage) L 23 161 aee £
ETHO-S 16-2b  Fule sur vanne HCV 774877748 Falosion dha ruane o ooepds en charap tibre (fuile vanna dipatage} 72 4 142 v o
ETHO-S 171k et bt e st du halt di dipotage Explosion d1zn nuape d axyda en champ libre (rupture Ngne hatf sur vanne Y7772} 82 ] 161 314 £
ETHOS 1720 Ruplire deia hgne o cigrotage hirs cidprant Expiosian dun riuage d'axyde &n champ bbre {rupluce hgne noss rssaatian) ! ! 92 5 E




* o

ETHO-S 1735 Rusture de e hgna de dépringe 3uria rétonlion des cuves [Explosion d'4n tuage dexyde en champ bre (ruplure figne pazt) 22 103 150 283 ¥
ETHG-S 174k [Fuiy 50% de fafigae de dépolage sur ks rélention du hail d dépolage ¢ £ xpiosion d'un nuags o oryde en champ ke (brche 50% lgne hallj 7 8 120 273 o
ETHOS 180 Flite 50% de fa ligne de Sapatags hoos retention [Explosior o'un nuage doxpde en: char: e {Dréche 50% fgne rars rétenlian) ! ' 92 154d) ey
ETHD-S 1768 [Fuis 50% de la lgre de dépolage sur 1a rétenlion des cuvis de tockage Expiosion & un nuage dokyte en champ bbre (aréche 50% lgne pare) 58 7% LEES 203 D
ETHO-$ 1175 Fuite 10% deta ligna de dépotaye sur 1a réiention v helf de dépnlage {Explosion dun auage oxyde en champ fire (breche 10% ligna Rat) “ s 62 154 -]
EToo.s 7B Fute 104 o8 e figno de dépomge hors ralenton [Explosion dun fyage doxyde e champ bre (bréche 124% ligne hars rélaation} i f n 53 o
ETHO-3 1780 {Fuils 0% de la igne de désaleys s ia rélenbon des cuves da stockage Explasion ¢"un nusge o oxpde en champ liore {irche $0% ugue parg) 18 2 Li] 87 E
ETHD.S 21a [Explo=on dun rdeciewr suile 8 VCE misroe Explosion o cief sazewx dun redeleur 8 bl Fal 44| I
ETHG-5 24b pinsian du fondor sute & VCE interne Explosion du ciel gazeux d'un fondoir 2 " 24 59 '
ETHG-S 27a  Ruplwe Fun #rongen de ta igns entre in slockage e Paieiier (Eplosion dun Huzga d oryde =n champ libre frupture rongon} g 22 45 B B
ETHO3 233 BLEVE dune cuve de slocksge BLEVE d'une cuve b2 28 L] 120 o
ETHD-8 - Qb ptdirsaiion de Noxyde o éwine dans Je daseur Frizlament pneumtitijue du dosew (suite & polyméneebon GE dans doseur} 11 13 i) 58 7
ETHD-S seb BLEVE du dotew [BLE VS du doseur (perle confinament doseur) ) it ] 2 42) i
Effets thermiques.
ETHE-Th e [Rupre gulioin i flewbhe d dépotags dan wagon intiammainn o un nusy: ¢ ovyde fashilives - rupiura 100% lexivie tepsiage 14 3¢ EH B
ETHOTh -id Rupture guboline du flexible de dépntage dun wagen Fuite d oxyde el o enfarke-s (rupluse T00% Nlexbid dépatage) at 32 34 o
ETRO-Th tie  Ruplors gullotine dy flexibia de dépalage dun wagon Incendie généraling ds Is niantion du kel de dépatsgn 14 ns 30 [+
ETHO-Th 12 Funle 5% du flexibie de dépotage d'ua wegon [(nfammation d'un nusga doxyda {fiasn-fite] — heboha 5D% fexibie depolage 4 H 5 [
ETHO-Th 4-2d Fuile 50% du flexible de dapolage dun wagon [Fuite axyda el jel enflammé (brécha S0% Pexible depolage} # @ o 0
ETHOTh 3¢ Fusle 107 du fexibla de dépoiage dun wagan inflammalion d'un nuage doxyde (fash-fire} - briche 10% fiexible deootags 17 7 1% )
EYHO.Th 134 Fuite 10% du faxible #a dépstage d'un wagon Fuke dimtyde ¢l jet snfizmm (bréche 10% Rexibie depolaga) 4 48 5 a
ETHO-Th 1e Rupture 4t ligne d'smenistion &n oxwe dSthyléna ds [aisier Infammatien d'un nuage doxyde {lesh-lire} - rupture $00% ligne B4 54 59 E
ETHO-Th 23d Ruphure 2¢ ia iigne alvnentation an oxyda dahyine da Faldior Fuite doxpde et jel enfiamme (rupture 100 % ligne} 3 &6 B2 E
ETHO-TH 226 Fuils 5% de la lgns dabmantulion om uryde ddtiene de T atelior Inflarmmation d'un nuage doxyde (tsh-fra) - brache 50% igne 0 £ =} E
ETHOTh 2.zd  Fuilte 50% de ta igne T¥itnentslion on oxyde d'étnyiene de fatelis lFuile doxyde of ol snbarmng (bréahe 5 % lgae) L) ] 3 E
ETHOTh 283¢  Fulie 0% de Ia igne Talmaniaton &n Goyda dEhiEns de Faiefer Fuite o onyets ot fal enflamené [bréche 10 % ligne) E H 3
ETHO-Th $-F uveiute de jo soapape dum réavteur IFuile ¢'oxycla st jet enfisramé apres déclencharment soupape sur ewve slockage OF 26 kD 4 o
ETHO- TR 5 CE PIC southier D00 Fuite d'oxyde ot jet enfammé {ruplure saufite! dilaiation reasteur S000) 94 a7 01
EYHO-Th § 61 {Bwegt) BLEVE du wagon 12 sHud six psles da dépotage [BLEVE du wagon 1/ su poste ds dipalage 138 187 188
ETHO-Th | Bb (Dwey2) BLEVE duwagon 272 siub sux postes du dépalage BLEVE du ngBf‘! 212 1) poste de dapoinge
ETHO-Th | 6b{A)  BLEVE d'unwagen silué sur la voie ferrss aLéVEd‘unwagon en atianie 138 s L]
ETHO-TH L3 Barie gr confinement d'une suve de slockege [Fuile d'sxyds & jel enffammé (pene de confinecent Give stockage OE} 51 53 ES
£THOTh  t0ad E::‘u‘:‘:’“ due diague:de ruphur dun réacteur ef rupture de s figne Fuite govyde ol jei anfommi 2pres ruplure du disque tard & 7 bac - eaclows S0 18 m 51
ETHOTRT  tom.y  [oratementdudiscue da tuplure dun réaclent ol ruplors o lafigne Fuie oxyda at jat enflamms aprés cupture du disque taré 37 bav - reaclewr 60 a8 m 5
ETHO-Th | 13c {Dwagt} Ferte da eanfinement dy wagsn 112 sur fe Zone de dépotags linfarmmatian d'un rmgu &'oxyca (fach-fire) ~ pene de confinement wagon 12 o 25 25 28 13b (Bwagt)
ETHO-Th § 13c (Dwag?) Perle de confinement du wagan 212 sut bz zons d+ dégolage Infammation d'n nuage ¢'exyde (Haah-fire) ~ parte de confinement wagon X2 dur zore dépothge 12k {Dwag2}
ETHO-ThE  3¢(A)  Pests oe confineent dun wagen s anerta nfiemmation d'un nuage d'oxpde (Rash-fre) — perte de confinament wagon an a| 25 25 F)
ETHO-Th § 13d {0wag?) Parte de conknement du waon 12 sur | 2une de dépolags Fulle "oxyde st Jat enfiamené (parte de wagon 1/2 sur zone dépolage) a6 38 E
ETHO-Th | 130 (Dwaga) Perte de confinement du wagon 22 sur ia 2ons da dépotage Fuilte ' oryde el jel enflameé gaere de veagen 272 sur zone dép
ETHO-Th (A} Perie da confinpman dLn wagoN 8n atiente Fuite d'oxyde et jet enflammé {perte de coalinement «oagen &n atlanta) B % 36 a7
ETHO-Th 154 Fuplwe de tobgne da vidange de la recelts vars le doseur IFuite ﬂ'mqlde‘e: jet enftanen (ofange recells} ¢ “ A7
ETHO-TH 18-1¢  Ruphure sur vanne HCY 77417748 frfiamemiion d'un nuage coxyce (lash-fre} - ruplure vanne dépolage EH an 35
ETHG-Th g Repturs sarvanne HOY FTa8774p Fuile d'exyde el jet enflammeé (eupfie vanns dépolage} 66 67 i)
ETHOTh|  18.2c  Pulle sur vanns HGY 774817749 dnfammation d'un nuage woxyde (itash-fire) - fuile vanna dépalagy 12 32 35
ETHO-TH 1620 [Fuile sur venne HGY 77487749 {Fuita o ciycle e jet entiarme {fisite amne dépolage} 42 43 -
EYHO-Th | 424c  [Rupture de in igha de dépotage wur ka rétention du hal de Gopotag o'Un nugge daxyds {llash-fre} ~ uplure figne hat kY 7 4
ETHO-Th] 1730 Rupturede  ligne de dépatage sur 1a rétention du hall de dépotags IFuile daxyde st jel anfizmm fruptute bgne nab) 69 L] T4 E
ETHOThl  t7.2c  {Rupluro de fn figne de dépolage hors rétention pnhammatian d'un muuge dokyde (Mastefire} - ruplure Lgne hors tatention 43 43 ar ]
EYHO-Th -2d Ruature de 4 ligna de dénolage hars r&ention Fuite donyde o jor entiamns (ruplurs Igne hors rélention) B2 &4 88 E
ETHO-Th{ 1728 [Ruphure e ta figne de dépoiage hors rétention ircevie généralist dala nappe (ruplure igne hors rélention) 1% 32 1 E
ETHO.Tn | 17.2e30  Fupture de tligne do dépotage hors réteriion Incencie généralisé de ia nappe (ruphure kpre hocs étention) - 30 mnutes 1 26 41 3
ETHOTH] 17-2840  FRuplure de I ligne de dépolage hors rélention Incendie géndralisé de la nappe {rupiure ligne hats rétention} - 10 minutas 1 n n 3
| EYHO-Th 1r-2e%  Ruptviedele igne de dépotage hors rétenlizn incendia genéralist de & napas {rupture Kgne hors rélenlion) —~ 5 mitdes 14 2 2 ]
ETHO-Th 173¢  [Ruplure dalg ligne de dépalaga sur [y rélenin des tuves de sixkege Intammation d'uh fuage dioxyde fash-fral ~ replure igne parc 82 B2 L= E
EYHO-TH|  973d  [Rupturs de bn figne d¢ dépaiatn sur 1y tblention dus cuves de siockage [Fulle oy et jet entizmme (runiure lgne parc) 28 £l 84 £
ETHO-Th)  174c  [Fule 50% da fa figne de dipclege sur 1s rélenlion du heff da dépotage inRammation d'un nuage dovgde (fasn-lira) — broche 5% figne hett 34 31 £ o
ETHO-Th]  97add Futie 50% da b liphe de dépocage sist 18 rétsnbon s hail de <épolage Fuite d'oydle el jet anfiamme (bréche 50% figna hally 55 56 &
ETRO.Yr|  $73c  [Fule 50% de la higne d dépotage bhors rdlention Inflammalion d'un nuage daxyy {IBEN-fre) - Briohe S0% lighe hors wétention a8 44 1 )
ETHOTH T 4750 Fuie 50% de 1 s de dépotaga nors rétention uile d'xyd ol jel enllammé (bréche 50 % dgne hors réfentian} 62 B4 (13 D
ETHQ-Th|  176c  [Fuls 50% de kx hge de ciépotage sur fa séfention daw cuves da stockage tnfammalion d'un puage doxyde gkasn-fire) - hrkane S0% kgne parc 45 45 a6 B
£THO-TH 1260 Fuits 50% de La ligns de dépotagn sur 4 rélention des cuves Ge siockaga iz droxyda et jel enilamme (réche 50% Nigna pare) 58 &1 83 o
ETHOTIR|  17.7c  [Fute 10% da s igne de dépotnge sur I8 rélenkon du kel da dépotage inammation d'un nuage daxyte {Rash-fire} « brichs 10% dgne hal 2 21 2 o
EFHOThE  {7-Td  Fuils 10% da la ligne de dépntage sur 2 télenton o hah de depotage Fut o torvde et it enbiamina {brézhe 10% figne nati 20 28 Fl o
ETHOTh{  17-Bd  {Fute 10% delaligne de depolage hars rétention Fute doryde e jot snflarund {breche 18 % hgne hars sétention) 41 42 44 [
EIHO-Th}  178e  [Fuite 10% dela igne de “ipolage hars rétention Incendie ginérshsé de fa nanpe {brechc 10% hone hers rétentian) 1 22 3 E
ETHDRTR 178030 [Fuiz 165 de lafigne de dipotape hors rélerton incendie génésatise do la nappa (bricha 10% [gne horg séleation) — 30 ininles 14 2% 30 b
ETHO-Fh|  17-8210  (Fule 10% 2 lx Tigne de dépolage hors ristention inctndie géneralist de la nappe (bréche 10% ligne Nors rétention} - 10 minules. 15 18 % =}
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